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Oznameni 

Zaruky na produkty a sluzby 
spolecnosti Hewlett-Packard jsou 
uvedeny v pisemnych zarucnlch 
prohlasemch, kterajsou soucasti 
takovych produktii nebo sluzeb. 
Zadne zde uvedene informace nelze 
chapat jako ustanovenl dodatecne 
zaruky. Spolecnost Hewlett-Packard 
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technicke nebo vydavatelske chyby ci 
opomenuti. 

Spolecnost Hewlett-Packard neni 
odpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody vznikle jako dusledek 
nebo v souvislosti s poskytnutlm, 
vlastnostmi nebo pouzitlm tohoto 
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Na mnoha mistech neni zakonne 
vytvafet kopie nasledujlci'ch polozek. 
V pripade pochybnostl se nejprve 
obrafte na pravniho zastupce. 

• Statni dokumenty: 

Pasy 

- Imigracnl doklady 

- Vybrane sluzebnl 
dokumenty 

- Identifikacm odznaky, 
karty nebo insignie 

• Statni kolky a ceniny: 
Postovni znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane 
statm'mi institucemi 

• Bankovky, cestovni seky a 
penezni poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene 
autorskym zakonem 

Bezpecnostni informace 

AUpozorneni Aby se 
zamezilo nebezpecl pozaru 
nebo urazu, nevystavujte 
tento produkt desti nebo 
vlhkosti. 

Pfi pouzfvanl tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpecl zraneni v 
dusledku pozaru nebo poraneni 
elektrickym proudem. 

AUpozorneni Mozne 
nebezpecl' urazu 

1 . Pfectete si pozorne vsechny 
pokyny v instalacni prirucce. 

2. Pro pripojeni zaflzeni ke zdroji 
elektricke energie pouzfvejte 
pouze uzemnene elektricke 
zasuvky. Pokud nevite, zda je 
elektricka zasuvka uzemnena, 
obrafte se na kvalifikovaneho 
elektrikare. 

3. Dodrzujte vsechna varovanl a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4. Pfed cistenlm odpojte tento 
produkt ze zasuvky. 



5. Neinstalujte a nepouzivejte 
tento produkt v bllzkosti vody 
nebo s mokryma rukama. 

6. Instalujte produkt bezpecne na 
stabilni povrch. 

7. Instalujte produkt na chranene 
misto, kde neni mozne 
stoupnout na sifovy kabel a kde 
nemuze dojlt k poskozenl 
sifoveho kabelu. 

8. Jestlize produkt nefunguje 
spravne, vyhledejte online 
napovedu pro odstrahovani 
problemu. 

9. Uvnitf se nenachazeji zadne 
d fly, ktere by mohla opravit 
obsluha. Prenechejte servis 
kvalifikovanemu servisnlmu 
personalu. 

10. Pouzivejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 

AUpozorneni Toto zafizeni 
nebude schopne provozu v 
pripade vypadku hlavm'ho 
zdroje napajeni. 
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Zarizeni HP PSC 1500 All-in-One series 



\ HP All-in-One Strucna pnrucka 

Celou radu funkci zarizeni HP All-in-One Ize pouzivat primo, bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zarizeni HP All-in-One Ize snadno a rychle provadet ulohy jako je kopirovani 
nebo tisk fotografii z fotoaparatu. 

Tip Po instalaci softwaru HP Image Zone do pocitace budete moci vyuzivat 
zarizeni HP All-in-One k provadeni dalsich uloh. Tento software poskytuje 
vylepsene funkce pro kopirovani, skenovani a fotografie. Dalsi informace 
naleznete v napovede na obrazovce k softwaru HP Image Zone. 

Ovladaci panel - prehled 




Cislo 


Nazev a popis 


1 


Zkontrolujte papir/Zkontrolujte tiskovou kazetu: Oznamuje 
potfebu vlozeni papiru, vyjmuti uviznuteho papiru, opakovaneho 
vlozeni tiskove kazety, vymeny tiskove kazety nebo zavreni dvirek 
pro pristup k drzaku tiskovych kazet. 


2 


Tlacitko Storno/Pokracovat: Zastavi ulohu nebo ukonci nastaveni. 
Tlacitko v urcitych situacich (napriklad po odstraneni uviznuteho 
papiru) obnovuje tisk. 




Strucna pnrucka 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 



Cislo 


Nazev a popis 


3 


Tlacitko Typ: Meni nastaveni typu papiru, aby odpovidalo typu 
papiru vlozenemu v zasobniku (obycejny nebo fotograficky papir). 
Ve vychozim nastaveni je nastavena moznost Obycejny papir. 


4 


Tlacitko Kvalita: Meni kvalitu kopirovani. Vychozi nastaveni kvality 
pro obycejny papir je moznost Normalni (dve hvezdicky). Vychozi 
nastaveni kvality pro fotograficky papir je moznost Nejlepsi (tfi 
hvezdicky). 


5 


Tlacitko Velikost: Obnovuje puvodni velikost obrazku (100 %), 
pfizpusobuje velikost obrazku strance nebo umoznuje tisk obrazku 
bez okraju. Vychozi nastaveni velikosti pro obycejny papir je 
moznost 100%, pro fotograficky papir Tisk obrazku bez okraju. 


6 


Tlacitko Kopie: Urceni pozadovaneho poctu kopii. 


7 


Tlacitko Kopirovat CernobNe: Spousti cernobile kopirovani. 


8 


Tlacitko Kopirovat Barevne: Spousti barevne kopirovani. 


9 


Tlacitko Skenovat: Spousti skenovani. 



Prehled stavovych kontrolek 



Nekolik kontrolek informuje o stavu zafizeni HP All-in-One. Nasledujici tabulka 
popisuje bezne situace a vysvetluje vyznam jednotlivych kontrolek. 

Dalsi informace o stavovych kontrolkach a feseni nastalych situaci naleznete v 
napovede k softwaru HP Image Zone. 



Kon troika 

Vsechny kontrolky jsou zhasnute. 

Kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitek Kopirovat Cernobile a 
Kopirovat Barevne sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout blika, 
podsviceni tlacitek Kopirovat 
Cernobile a Kopirovat Barevne sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitka Kopirovat Cernobile blikaji, 
podsviceni tlacitka Kopirovat Barevne 
sviti. 

Kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitka Kopirovat Barevne blikaji, 
podsviceni tlacitka Kopirovat 
Cernobile sviti. 



Vyznam 

Zafizeni HP All-in-One je vypnute. 

Zarizeni HP All-in-One je zapnute a 
pripravene. 

Zarizeni HP All-in-One tiskne, skenuje 
nebo zarovnava tiskove kazety. 



Zafizeni HP All-in-One kopiruje 
cernobile. 



Zafizeni HP All-in-One kopiruje barevne. 
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(pokracovani) 



Kontrolka 



Vyznam 



Kontrolka Zkontrolujte papir blika, 
kontrolka tlacitka Zapnout a podsviceni 
tlacitek Kopirovat Cernobile a 
Kopirovat Barevne sviti. 

Kontrolka Zkontrolujte tiskovou 
kazetu blika, kontrolka tlacitka Zapnout 
a podsviceni tlacitek Kopirovat 
Cernobile a Kopirovat Barevne sviti. 



V zarizeni HP All-in-One dosel papir, 
uviznul papir nebo je vlozen papir 
nespravneho formatu. 



Jsou otevfena dvifka pro pfistup 
k drzaku tiskovych kazet nebo pfedni 
dvirka na cisteni, tiskove kazety nejsou 
nainstalovany nebo jsou nainstalovany 
nespravne, na tiskove kazete ziistala 
ochranna paska nebo je tiskova kazeta 
poskozena. 



Ziskejte vice informaci 

Informace o nastaveni a pouziti zarizeni HP All-in-One naleznete v rade zdrojii, 
tistenych i na obrazovce. 



Rwrwvttap. 

®::: * ~ s ==" 




Pruvodce nastavenim 

Pruvodce instalaci obsahuje pokyny k nastaveni zarizeni 
HP All-in-One. Kroky provadejte v danem poradi. 

Pokud pri instalaci nastanou problemy, ziskate dalsi 
informace o reseni problemu v posledni kapitole instalacni 
prirucky nebo na webove strance www.hp.com/support. 


HP =:C 1 300 series 

B 




Uzivatelska prirucka 

Uzivatelska prirucka obsahuje informace o zpusobu pouziti 
zarizeni HP All-in-One, vcetne rad pro odstranovani 
problemu a podrobnych pokynu. 

Uzivatelskou prirucku naleznete na disku CD-ROM s 
dokumentaci, ktery se dodava se zarizenim HP All-in-One. 




Prezentace aplikace HP Image Zone 

Prezentace softwaru HP Image Zone je zabavnou, 
interaktivni cestou, jak ziskat strucny prehled o softwaru, 



ktery je soucasti zarizeni HP All-in-One. Dozvite se, jak 
vam software HP Image Zone muze pomoci s upravami, 
spravou a tiskem fotografii. 



Strucna prirucka 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 



Napoveda HP Image Zone 

Napoveda HP Image Zone podava detailni informace o 
pouziti softwaru pro vase zarizeni HP All-in-One. 

• Tema Podrobne pokyny podava informace o pouziti 
aplikace HP Image Zone se zafizenimi HP. 

• V tematu Prozkoumejte sve moznosti naleznete 
informace o praktickych a kreativnich moznostech 
prace se softwarem HP Image Zone u zarizeni HP. 

• Jestlize potrebujete dalsi pomoc nebo chcete 
zkontrolovat aktualizace softwaru HP, prejdete na 
tema Odstranovani problemu a podpora. 

Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere 
nejsou k dispozici v ostatnich publikacich. 

Chcete-li ziskat pristup k souboru Readme, instalujte 
software. 

• V systemu Windows Ize soubor Readme otevrit tak, ze 
na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na 
tlacitko Start, prejdete na polozku Programy nebo 
Vsechny programy a potom na polozku Hewlett- 
Packard, prejdete na prikaz HP PSC 1500 All-in-One 
series a klepnete na polozku Zobrazit soubor Readme. 

• V systemu Macintosh OS 9 nebo OS X ziskate pristup 
k souboru Readme poklepanim na ikonu umistenou ve 
slozce nejvyssi urovne na disku CD-ROM se 
softwarem pro zarizeni HP All-in-One. 



Vlozeni papiru 

1. Poklepanim baliku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a proved'te 
nasledujici kontrolu: 

- Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a 
pokroucene ci ohnute okraje. 

- Ujistete se, ze vsechny papiry v baliku jsou stejneho formatu a typu. 

2. Balik papiru vlozte do zasobniku papiru kratsi stranou dopredu a tiskovou 
stranou dolu. Zasunte balik papiru az na doraz. 

Tip 1 Pouzivate-li hlavickovy papir, zasunte horni okraj strankyjako 
prvni. Potiskova strana musi smerovat dolu. Dalsi pokyny pro vkladani 
papiru plneho formatu a hlavickovych papiru naleznete na obrazku 
vyrytem na zakladne zasobniku papiru. 

Tip 2 Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane 
chlopne, vlozte jej tak, aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 
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Tip 3 Do zasobniku papiru zafizeni HP All-in-One miizete vlozit jednu 
nebo vice obalek. Nepouzivejte leskle nebo reliefni obalky ani obalky se 
sponami ci pruhlednymi okenky. 

3. Stisknete a pridrzte pojistku na horni casti voditka sifky papiru a posunte voditko 
az k okrajum papiru. 

Nepfeplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik papiru nepfesahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 




Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, nastavte pred tiskem ci kopirovanim typ 
papiru. 

Kopirovani a skenovam 

Po umisteni pfedlohy na sklenenou desku muzete nize popsanym postupem 
kopirovat nebo skenovat predlohy az do formatu Letter nebo A4. 

i-Wj^> Poznamka Pokud neni sklenena deska a spodni strana vika ciste, nebude 
\~&\ cela rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace naleznete 
v tematu Udrzba zafizeni HP All-in-One. 

Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

1. Zvednete viko a polozte pfedlohu licovou stranou dolu do praveho predniho rohu 
sklenene podlozky. 

% ' * Tip Pri vkladani predloh vam pomohou voditka vyryta pod sklenenou 
"V" desku. 



Strucna prirucka 
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Kapitola 1 




Postup vytvofeni vice kopii originalu z ovladaciho panelu 

1. Vlozte predlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2. Stisknutim tlacitka Kopie nastavte pocet kopii (maximalne na hodnotu 9). 

\ ' * Tip Chcete-li nastavit vice nez 9 kopii, pouzijte software HP Image 
~\f~ Zone. Pokud je nastaveny pocet kopii vetsi nez 9, zobrazi se na 
ovladacim panelu pouze jeho posledni cislice. 

3. Stisknete tlacitko START Cernobile nebo START Barevne. 
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Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim 
panelu. 

Odeslani naskenovaneho obrazku do aplikace 

1. Polozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene desky licovou stranou dolu. 

2. Stisknete tlacitko Skenovat na ovladacim panelu. 

Na pocitaci se zobrazi nahled skenovaneho obrazku v okne Prohlizec 
dokumentu HP, ve kterem Ize obrazek upravit. 
Dalsi informace o upravach nahledu obrazku naleznete v napovede na 
obrazovce k softwaru HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

3. Proved'te pozadovane iipravy nahledu obrazku v okne Skenovani HP. Po 
dokonceni iiprav klepnete na tlacitko Pfijmout. 

Zarizeni HP All-in-One odesle naskenovany obrazek do softwaru HP Image 
Zone, ktery obrazek automaticky otevre a zobrazi. 

Software HP Image Zone obsahuje celou fadu nastroju, ktere Ize vyuzit k upravam 
skenovaneho obrazku. Miizete zlepsit celkovou kvalitu obrazku upravenim jeho jasu, 
ostrosti, barevneho odstinu nebo sytosti. Dale je mozne obrazek ofiznout, narovnat, 
otocit nebo zmenit jeho velikost. Az bude obrazek vypadat tak, jak si pfejete, muzete 
jej otevfit v jine aplikaci, odeslat e-mailem, ulozit do souboru nebo vytisknout. Dalsi 
informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v napovede na obrazovce 
k softwaru HP Image Zone. 

Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim 
panelu nebo klepnete na tlacitko Storno v softwaru HP Image Zone. 

Pouziti fotoaparatu s technology PictBridge 

Zarizeni HP All-in-One podporuje standard PictBridge, ktery umoznuje pripojeni 
kompatibilniho fotoaparatu a tisk fotografii bez nutnosti pripojeni pocitace. Informace 
o torn, zda vas fotoaparat podporuje technologii PictBridge, najdete v uzivatelske 
pfirucce fotoaparatu. 



Strucna prirucka 
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Kapitola 1 




i-H*^> Poznamka Do portu pro fotoaparat Ize pripojit pouze digitalni fotoaparaty 
\~&\ vybavene rozhranim USB, ktere podporuji standard PictBridge. Tento port 

nepodporuje jine typy zarizeni USB. Pokud k portu pro fotoaparat pfipojite jine 
zarizeni USB nez kompatibilni digitalni fotoaparat, na obrazovce pocitace se 
zobrazi chybova zprava. 

Pfipojeni digitalniho fotoaparatu 

1 . Overte, zda je zarizeni HP All-in-One zapnuto a zda byl proces spusteni 
dokoncen. 

2. Pripojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro 
fotoaparat v pfedni casti zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu USB, ktery byl 
dodan k fotoaparatu. 

3. Zapnete fotoaparat a zkontrolujte, zda je v rezimu PictBridge. 

Udrzba zarizeni HP All-in-One 

Aby byly kopie a naskenovane obrazky ciste, bude mozna nutne vycistit sklenenou 
desku a spodni stranu vika. Mozna bude treba take oprasit vnejsi plochy zarizeni 
HP All-in-One. 

Cistern sklenene desky 

1. Vypnete zarizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Otrete sklenenou podlozku mekkym hadrikem nebo houbou navlhcenou 
v neabrazivnim cisticim prostfedku na sklo. 

AUpozorneni Pri cisteni sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni cistici 
prostredky, aceton, benzen ani tetrachlor, jinak muze dojit k poskozeni 
podlozky. Kapalinu nelijte ani nestfikejte na sklenenou podlozku; kapalina 
by mohla proniknout pod sklenenou podlozku a poskodit zarizeni. 

3. Sklenenou podlozku osuste a vylestete semisovym hadrikem nebo bunicinou, 
aby na ni nezustaly skvrny. 

Cisteni spodni strany vika 

1. Vypnete zarizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Bile pozadi dokumentu na spodni strane vika otrete mekkym hadrikem nebo 
houbou navlhcenou v teple mydlove vode. 

Necistoty ze spodni strany vika uvolnete jemnym otiranim. Neseskrabavejte je. 
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3. Spodni stranu vika osuste semisovym nebo jinym jemnym hadrikem. 

AUpozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vika 
poskrabat. 

4. Pokud je treba provest dukladnejsi vycisteni, opakujte pfedchozi postup s 
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika 
otfete vlhkym hadrikem. 

AUpozorneni Nevylijte roztok na sklo nebo na lakovane casti zarizeni 
HP All-in-One, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni. 



Strucna prirucka 
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2 Podpora a technicke udaje 



Mate-li pristup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na serveru www.hp.com/support. Tyto 
webove stranky nabizeji technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace o 
objednavani. 

Objednam spotrebmho materialu 

Chcete-li objednat tiskove kazety pro zafizeni HP All-in-One, navstivte web www.hp.com. Pokud 
se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast, yberte pomoci dalsich vyzev vyrobek a klepnete na jeden z 
odkazu pro nakup, ktere stranka nabizi. 

Objednaci cisla tiskovych kazet se lisi podle zeme/oblasti. Pokud se objednaci cisla uvedena v 
teto pfirucce neshoduji s cisly na tiskovych kazetach aktualne nainstalovanych v zafizeni HP All- 
in-One, objednejte si nove kazety se stejnymi cisly, jako maji aktualne nainstalovane kazety. 
Zafizeni HP All-in-One podporuje nasledujici tiskove kazety. 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 336 cerna tiskova kazeta 

c. 338 velkokapacitni cerna tiskova kazeta 


Tfibarevna inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 342 barevna tiskova kazeta 

c. 343 velkokapacitni barevna tiskova kazeta 


Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP 


c. 348 barevna fotograficka tiskova kazeta 



Muzete take kontaktovat sveho mistniho dodavatele HP nebo navstivit webovou stranku 
www.hp.com/support a ovefit si spravna objednaci cisla tiskovych kazet pro svou zemi/oblast. 
Chcete-li objednat tiskova media, jako jsou papir HP Premium Paper, fotograficky papir 
HP Premium Plus Photo Paper, pruhledne folie HP Premium Inkjet Transparency Film nebo 
nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer, navstivte webove stranky www.hp.com. Pokud se zobrazi 
vyzva, zvolte zemi/oblast, sledovanim vyzev vyberte vyrobek a klepnete na jeden z odkazu pro 
nakup na strance. 

Dalsi informace o objednavani spotrebniho materialu ziskate v uzivatelske pnrucce na disku CD- 
ROM s dokumentaci. 

Informace o odstrahovam problemu 

Jestlize dojde k problemum, proved'te tyto kroky: 

1 . Prostudujte si dokumentaci dodanou se zafizenim HP All-in-One. Dalsi informace naleznete 
v tematu Ziskejte vice informaci. 

2. Pokud nedokazete vyresit problemy pouzitim informaci v dokumentaci, navstivte stranku 
www.hp.com/support a proved'te nasledujici kroky: 

Pristup na stranky podpory online 
Zkontrolujte, zda jsou k dispozici aktualizace softwaru 
Odeslete zpravu elektronicke posty s otazkami spolecnosti HP 
Obrafte se na technika spolecnosti HP pomoci online konverzace 
Moznosti podpory a dostupnosti se lisi v zavislosti produktu, zemi/oblasti a jazyku. 

3. Kontaktujte misto nakupu. Jestlize doslo k selhani hardwaru zafizeni HP All-in-One, budete 
pozadani o pfineseni zafizeni HP All-in-One do mista, kde jste je zakoupili. Servis zafizeni 
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HP All-in-One je v prubehu zarucni doby zdarma. Po vyprseni zarucni doby vam bude 
uctovan servisni poplatek. 
4. Jestlize problem nelze vyfesit za pomoci napovedy na obrazovce nebo webovych stranek 
spolecnosti HP, kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP na cisle pro pfislusnou 
zemi/oblast. Dalsi informace uvadi cast Podpora a technicke udaje. 

Odstranovani problemu s instalaci 

Tato cast obsahuje rady pro odstranovani nekterych nejbeznejsich problemu s instalaci a 
konfiguraci hardwaru. 

Odstranovani problemu s nastavenim hardwaru 

Tato cast slouzi pro feseni problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi nastavovani hardwaru 
zarizeni HP All-in-One. 

Na pocitaci se zobrazila zprava, ktera pozaduje pripevneni pfekryvneho segmentu 

Reseni To muze znamenat, ze prekryvny segment ovladaciho panelu neni pripevnen 
nebo je pripevnen nespravne. Odlepte a vyjmete zadni cast pfekryvneho segmentu 
ovladaciho panelu. Zvednete viko a do zarizeni vlozte jazycky pfekryvneho segmentu. 
Zatlacenim pfekryvneho segmentu dolu zkontrolujte, zda je pevne pfipevnen. 




Odstranovani problemu s instalaci softwaru 

Pokud se pfi instalaci vyskytnou problemy se softwarem, prostudujte nize uvedena temata, ktera 
vam mohou pomoci najit feseni. Pokud se pfi instalaci vyskytnou problemy s hardwarem, 
naleznete dalsi informace v tematu Odstranovani problemu s nastavenim hardwaru, v instalacni 
pfirucce nebo v uzivatelske pfirucce na disku CD-ROM s dokumentaci. 
Behem normalni instalace softwaru zafizeni HP All-in-One probihaji tyto ukony: 

• disk CD-ROM HP All-in-One se spusti automaticky, 

• nainstaluje se software, 

• soubory se zkopiruji na pevny disk, 

• zobrazi se zadost o pfipojeni zafizeni HP All-in-One, 

• na obrazovce pruvodce instalaci se zobrazi zelene OK a symbol zaskrtnuti, 

• budete pozadani o restartovani pocitace (vetsina systemu), 

• spusti se proces registrace. 
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Pokud nedoslo k nektere cinnosti uvedene vyse, nastal pfi instalaci problem. Kontrolu instalace 
pocitace se systemem Windows provedete takto: 

• Spust'te program HP Director (nebo HP Solution Center) a zkontrolujte zobrazeni 
nasledujicich ikon: Skenovat obrazek, Skenovat dokument a HP Image Zone. Informace 
o spusteni programu HP Director (nebo HP Solution Center) naleznete v napovede na 
obrazovce softwaru HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. Pokud se ikony 
nezobrazi ihned, budete muset vyckat nekolik minut, nez se zafizeni HP All-in-One pfipoji 

k pocitaci. V opacnem pfipade ziskate informace v tematu Nektere ikony v programu 
HP Director (nebo HP Solution Center) chybi. 

• Otevfete dialogove okno Tiskarny a zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One uvedeno 
v seznamu. 

• V systemove oblasti v prave casti hlavniho panelu systemu Windows vyhledejte ikonu 
zafizeni HP All-in-One. Oznacuje, ze zafizeni HP All-in-One je pfipraveno. 

Nektere ikony v programu HP Director (nebo HP Solution Center) chybi 

Pokud se ani po instalaci pine verze softwaru nezobrazi zakladni ikony (Skenovat obrazek, 
Skenovat dokument a HP Image Zone), nemusi byt instalace kompletni. Pokud jste 
nenainstalovali plnou verzi softwaru, jsou ikony Skenovat obrazek a Skenovat dokument 
zakladni (ikona HP Image Zone Express se zobrazi na pracovni plose, ale ne v zafizeni 
HP Director). 

Reseni Pokud neni instalace kompletni, muze byt nutne software odinstalovat a znovu 
nainstalovat. Nestaci pouze odstranit programove soubory zafizeni HP All-in-One z 
pevneho disku. Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalovani, ktera je k dispozici v 
programove skupine zafizeni HP All-in-One. Dalsi informace naleznete v tematu 
Odinstalace a opetovna instalace softwaru. 



Odinstalace a opetovna instalace softwaru 

Pokud je instalace nekompletni, nebo pokud jste pfipojili kabel USB k pocitaci pfed vyzvou 
instalacniho okna softwaru, muze byt nutne software odinstalovat a pak znovu nainstalovat. 
Nestaci pouze odstranit programove soubory zafizeni HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte 
je pomoci nastroje pro odinstalovani, ktera je k dispozici v programove skupine zafizeni HP All- 
in-One. 

Dalsi informace o odinstalovani softwaru ziskate v uzivatelske pfirucce na disku CD-ROM s 
dokumentaci. 

Odstranovani provoznich problemu 

Cast 1500 series Troubleshooting v napovede softwaru HP Image Zone obsahuje tipy pro 
odstraneni nekterych nejbeznejsich problemu, souvisejicich se zafizenim HP All-in-One. 
Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na webovych strankach spolecnosti HP 
www.hp.com/support. 
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Papir uvizl v zarizeni HP All-in-One 

Reseni 

1. Stisknutim uchytu na leve strane zadnich dvirek pro cisteni dvirka uvolnete. Odstrante 
dvirka vytazenim ze zarizeni HP All-in-One. 




AUpozorneni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir z predni casti 
zarizeni HP All-in-One, mohlo by dojit k poskozeni tiskoveho mechanizmu. 
Uviznute papiry vzdy odstranujte ze zadnich dvirek pro cisteni. 

2. Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir pri vytahovani z valecku roztrhne, zkontrolujte, 
zda mezi valecky a kolecky uvnitr zarizeni nezustaly zbytky papiru. Pokud ze 
zarizeni HP All-in-One neodstranite vsechny zbytky papiru, muze dojit k 
dalsimu uviznuti papiru. 

3. Vrat'te zadni dvirka pro cisteni na puvodni misto. Jemne zatlacte dvirka smerem 
dopfedu, dokud nezapadnou na puvodni misto. 

4. Stisknutim tlacitka Storno/Pokracovat miizete pokracovat v aktualni uloze. 



Vyskytly se problemy s tiskovymi kazetami 

Reseni Pokud pri tisku dochazi k potizim, muze se jednat o problem s nekterou 
z tiskovych kazet. Pokuste se provest tyto kroky: 

1 . Vyjmete tiskove kazety, vrat'te je na misto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zajisteny. 

2. Pokud problem pretrvava, vytisknete protokol autotestu a podle nej zjistete, zda 
dochazi k problemu s tiskovymi kazetami. 

Tento protokol obsahuje uzitecne informace o tiskovych kazetach, vcetne udaju 
o jejich stavu. 

3. Pokud protokol autotestu uvadi problem, vycistete tiskove kazety. 

4. Pokud problem pretrvava, vycistete medene zbarvene kontakty tiskovych kazet. 

5. Pokud pri tisku stale dochazi k potizim, zjistete, u ktere tiskove kazety se vyskytl 
problem, a vymente ji. 

Dalsi informace o techto tematech naleznete v napovede k softwaru HP Image Zone. 



Zfskam podpory spolecnosti HP 

Se zarizenim HP All-in-One mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti. Pokud 
mate potize s nekterou z techto aplikaci, ziskate nejlepsi technickou pomoc od odbornika 
pfislusne spolecnosti. 
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Podpora zakazniku spolecnosti HP 

Pokud potfebujete kontaktovat stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP, proved'te pfed 
volanim nasledujici kroky. 

1 . Zkontrolujte, zda jsou splneny nasledujici podminky: 

a. Zafizeni HP All-in-One je pfipojeno ke zdroji napajeni a je zapnute. 

b. Prekryvny segment kontrolniho panelu je pevne a spravne pfipevnen. 

c. Pfislusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

d. Doporuceny papir je spravne vlozen do zasobniku papiru. 

2. Restartujte zafizeni HP All-in-One: 

a. Vypnete zafizeni HP All-in-One stisknutim tlacitka Zapnout. 

b. Odpojte napajeci kabel v zadni casti zarizeni HP All-in-One. 

c. Pfipojte napajeci kabel zpet k zafizeni HP All-in-One. 

d. Zapnete zafizeni HP All-in-One stisknutim tlacitka Zapnout. 

3. Dalsi informace ziskate na webovych strankach www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace 
o objednavani. 

4. Pokud potize pfetrvavaji a pokud se potfebujete kontaktovat zastupce stfediska podpory 
zakazniku spolecnosti HP, postupujte nasledujicim zpusobem: 

a. Mejte pfipraven nazev zafizeni HP All-in-One tak, jak je uveden na ovladacim panelu. 

b. Vytisknete protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu naleznete v 
napovede k softwaru HP Image Zone. 

c. Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mit pfipravenu jako vzorovy vytisk. 

d. Pfipravte si podrobny popis problemu. 

e. Pfipravte si vyrobni cislo a servisni identifikacni cislo. Informace o zjisteni serioveho 
cisla a servisniho identifikacniho cisla naleznete v tematu Zjisteni serioveho cisla a 
servisniho identifikacniho cisla. 

5. Kontaktujte stfedisko podpory zakazniku spolecnosti HP. Behem hovoru bud'te pobliz 
zafizeni HP All-in-One. 

Zjisteni serioveho cisla a servisniho identifikacniho cisla 

Seriove cislo a servisni identifikacni cislo zafizeni HP All-in-One muzete zjistit vytistenim 
protokolu autotestu. 

co-Hyp Poznamka Pokud zafizeni HP All-in-One nelze zapnout, zjistite seriove cislo na stitku 
nad zadnimi dvifky na cisteni. Seriove cislo je 10znakovy kod v levem hornim rohu stitku. 

Tisk protokolu autotestu 

1 . Stisknete a podrzte tlacitko Storno/Pokracovat na ovladacim panelu. 

2. Drzte tlacitko Storno/Pokracovat a stisknete tlacitko Kopirovat Barevne. 

Vytiskne se protokol autotestu, ktery obsahuje seriove cislo a servisni identifikacni cislo. 

Kontaktovani spolecnosti HP 

Na webu www.hp.com/supportje k dispozici podpora pro nasledujici zeme/oblasti: Belgie, 
Dansko, Finsko, Francie, Holandsko, Irsko, Italie, Lucembursko, Nemecko, Norsko, Portugalsko, 
Rakousko, Stfedni Amerika a Karibska oblast, Spanelsko, Svedsko, Svycarsko a Velka Britanie. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 


jS>J 


Osterreich 


www.hp.com/support 


800 171 




Belgie 


www.hp.com/support 


Bclgiquc 


www.hp.com/support 


Ceskd republika 


261 307 310 


Danmark 


wwwhp.com/support 


2 532 5222 




Espana 


www.hp.com/ support 




www.hp.com/ support 


Deutschland 


www.hp.com/ support 


EAAd5a (otto to E^WTEpiKo) 
EAAd5a (evtoc; EAAdSac) 
EAAdoa (otto KuTTpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


Ireland 


www.hp.com/support 


(0) 9 830 4848 




Italia 


www.hp.com/support 


Luxembourg 


www.hp.com/support 


Luxemburg 


www.hp.com/support 


22 404747 





Nederland 


www.hp.com/ support 


Nigeria 


1 3204 999 


Norge 


www.hp.com/ support 


Pol ska 


0 801 800 235 


^ 0rtUga ' 




Koman io 


(21} 315 4442 


Poccms (Mockbo) 


095 7973520 


Poccmsi (CaHKT-lleTep^ypr) 


812 3467997 


800 897 1444 


A i ■ 'ill 


Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international] 


+ 2.1 1 1 ZDoVoU 1 


^rtntk Afrirn tff>.A\ 

journ MTrica 


noA nnm mn 

UoO UUU 1 UJU 


Kest or vvest Africa 


j. W1 911 1 7 AT 

+ JJ I Z 1 J 1 / OJ 


Suomi 


www.hp.com/support 


Sverige 


www.hp.com/ support 


Switzerland 


www.hp.com/ support 


71 89 12 22 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 


s^uji slu^ji oijUyi 


United Kingdom 


www.hp.com/support 



Technicke informace 

Technicke udaje, mezinarodni udaje o pfedpisech a prohlaseni o zaruce pro zanzeni HP All-in- 
One naleznete v uzivatelske prirucce na disku CD-ROM s dokumentaci. 

Systemove pozadavky 

Softwarove systemove pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Soubor Readme Ize otevfit 
poklepanim na ikonu ve slozce nejvyssi urovne disku CD-ROM se softwarem zarizeni HP All-in- 
One. V systemu Windows Ize soubor Readme zobrazit klepnutim na tlacitko Start na hlavnim 
panelu, vyberem moznosti Programy, Hewlett-Packard, HP PSC 1500 Series, Zobrazit 
soubor Readme. 

Fyzicke specifikace 

• Vyska: 16,2 cm 

• Sirka: 43,4 cm 

• Hloubka: 29,0 cm 

• Hmotnost: 5,08 kg 

Technicke udaje napajeni 

• Spotfeba proudu: maximalne 40 W 

• Vstupni napeti: 100 az 240 V (strfd.) pfi 50 az 60 Hz 

• Vystupni napeti: 16 V pfi 625 mA, 32 V pri 940 mA stejnosmerneho proudu 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 
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Prohlaseni o shode (Evropsky hospodafsky prostor) 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



Regulatory Model Number: 



Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 

SDGOB-0502 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1 500 All-in-One series 



Conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1: 2001 
EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

CISPR 22:1997/ EN 55022:1998 Class B 
CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 +A1:2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies. 



06 Jan 2005 



San Diego Regulatory Manager 



Date 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH. HQ-TRE. Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143 



PROHLASENI O OMEZENE ZARUCE spolecnosti Hewlett-Packard 

Na zafizeni HP All-in-One je poskytovana omezena zaruka, ktera je popsana v teto casti. Dale 
jsou zde uvedeny informace o moznosti vyuziti zarucmho servisu a zpusobu rozsifeni standardni 
vyrobni zaruky. 
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Produkt HP 


Trvani omezene zaruky 


Software 


90 dni 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo data „ukonceni zarucni 
Ihuty,, vytisteneho na kazete, pficemz plati udalost, ktera 
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkty znacky HP, ktere byly znovu naplneny, pfepracovany, 
renovovany, nespravne pouzivany nebo neodborne otevreny. 


Pfislusenstvi 


1 rok 


Periferni zafizeni tiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1. Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelum zaruku na vyse uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pri provadeni programovych 
funkci. Spolecnost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pri beznem pouzivani vyrobku a nevztahuje se 
na zadne dalsi problemy, vcetne tech, ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem, medii, soucastmi nebo materialy neposkytnutymi ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouzitim. 

4. Pouziti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakaznikovi ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku 
pouziti kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave prislusneho selhani nebo poskozeni uctovat standardni poplatky. 

5. Bude-li spolecnost HP v zarucni dobe vyrozumena o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastniho uvazeni vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pripade, ze spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimerene dobe od 
nahlaseni zavady opravit nebo vymenit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodne ve vysi prodejni ceny. 

7. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymenit ani vyplatit odskodne, pokud zakaznik nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novemu produktu, za predpokladu, ze jeho 
funkcnost bude prinejmensim stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane casti, soucasti ci materialy funkcne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smlouvy o dalsich zarucnich sluzbach, napriklad o servisu u zakaznika, je mozne ziskat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce. 

B. Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI 
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO 
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL. 

C. Omezeni odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylucnymi naroky 
zakaznika. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NATO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NAMOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mistni zakony 

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesne stanovena zakonna prava. Zakaznikum mohou pnsluset i jina prava, ktera 
se lis i v ruznych statech USA, v ruznych provinciich Kanady a v ruznych zemich/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zaklade takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat 
nektera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemich 
(vcetne provincii v Kanade) napriklad mohou: 

a. predem vyloucit prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava 
zakaznika (napriklad ve Velke Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni, 

c. udelit zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmitnout, 
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladane zaruky. 

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 
PLATNA pro prodej PRODUKTU ZAKAZNIKOVI. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakazniku, 

v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
Vasi zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretni kupni smlouvy vuci prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4 
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© Copyright 2004 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Az itt talalhato informacio elozetes 
figyelmeztetes nelkiil megvaltozhat. 
Barminemu sokszorosftas, atdolgozas 
vagy forditas csak elozetes irasos 
engedellyel lehetseges, ez alol csak a 
szerzoi jogi torvenyben meghatarozott 
esetekben lehet elterni. 
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Adi 
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Az Adobe es az Acrobat emblema az 
Adobe Systems Incorporated 
bejegyzett vedjegye vagy vedjegye az 
Egyesult Allamokban es/vagy mas 
orszagokban. 

Portions Copyright© 1989-2004 
Palomar Software Inc. 
A HP PSC 1500 All-in-One series 
olyan nyomtatoillesztoprogram- 
technologiat tartalmaz, amely a 
Palomar Software, Inc. 
(www.palomar.com) tulajdona. 
A Windows®, a Windows NT®, a 
Windows Me®, a Windows XP® es a 
Windows 2000® a Microsoft 
Corporation Egyesult Allamokban 
bejegyzett vedjegye. 
Az Intel® es a Pentium® az Intel 
Corporation bejegyzett vedjegye. 
Az Energy Star® es az Energy Star 
emblema® az Amerikai Egyesult 
Allamok Kornyezetvedelmi 
Hivatalanak (United States 
Environmental Protection Agency) 
Egyesult Allamokban bejegyzett 
vedjegye. 

Kiadvanyszam: Q5888-90261 
Elso kiadas: 2004. december 

Megjegyzes 

A HP termekekre es szolgaltatasokra 
vonatkozo kizarolagos 
garanciavallalas a kinyilatkoztatott 
garanciavallalasban olvashato, mely 
az adott termekekhez es 
szolgaltatasokhoz van mellekelve. Az 
itt lei'rtak semmikeppen sem 
tekinthetok tovabbi 
garanciavallalasnak. A HP-t nem 
terheli felelosseg az ebben a 
dokumentumban foglalt technikai 
vagy szerkesztesi hibakert es 
hianyossagokert. 

A Hewlett-Packard Company nem 
felelos az olyan kbzvetlen vagy 



kozvetett karokert, melyek a jelen 
dokumentumban megadott 
informaciok es az altaluk lei rt program 
felhasznalasa folytan keletkeztek. 
Megjegyzes: A hatosagi informaciok 
a kezikonyv miiszaki adatok clmu 
fejezeteben talalhatok. 
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A legtobb orszagban tilos masolatot 
keszi'teni az alabbiakrol. Ha ketsegei 
merulnek fol, kerje ki egy jogi 
szakerto velemenyet. 

• Hivatalos iratok vagy 
dokumentumok: 

Utlevelek 

- Bevandorlasi iratok 

- Hadkotelezettseggel 
kapcsolatos iratok 

- Azonositojelvenyek vagy 
azonosftokartyak 

• Hivatalos pecsetek: 
Postabelyegek 
Elelmiszerjegyek 

• Allami hivatalokra kiallitott 
csekkek vagy valtok 

• Bankjegyek, utazasi csekkek 
vagy atutalasi megbizasok 

• Leteti jegyek 

• Szerzoi jogvedelem ala tartozo 
dokumentumok 

Biztonsagi informaciok 

AFigyelem! Atiizvagy 
elektromos aramutes 
kockazatanak elkeriilese 
erdekeben ovja a kesziileket 
az esotol es barmilyen 
nedvessegtol. 

A termek hasznalata soran mindenkor 
ervenyesi'teni kell azokat az alapveto 
biztonsagi eloirasokat, melyek reven 
elkerulhetok a tiiz vagy aramutes 
okozta szemelyi serijlesek. 

AFigyelem! Aramutes 
kockazata 

1 . Olvassa el figyelmesen az 
Uzembe helyezesi utmutatoban 
talalhato osszes utasftast. 

2. A kesziileket csak foldelt 
aljzathoz csatlakoztassa. 
Amennyiben nem biztos abban, 
hogy a csatlakozoaljzat el van 
latva foldelessel, forduljon 
szakkepzett villanyszerelohoz. 



3. Tartsa szem elott a kesziileken 
feltiintetett valamennyi 
figyelmeztetest es utasitast. 

4. Tiszti'tas elott huzza ki a 
kesziilek csatlakozojat a fali 
aljzatbol. 

5. A kesziileket nem szabad viz 
kozeleben vagy nedves testtel 
uzembe helyezni es hasznalni. 

6. A kesziileket vizszintes, szilard 
feliileten kell elhelyezni. 

7. Olyan biztonsagos helyen 
uzemeltesse a kesziileket, ahol 
senki nem lephet a tapkabelre 
es nem botolhat meg benne, s 
ahol a kabelt nem erheti serules. 

8. Ha a kesziilek nem miikodik 
szabalyszeruen, olvassa el a 
hibaelharitasi sugot. 

9. A keszulek belsejeben 
nincsenek a felhasznalo altal 
javithato alkatreszek. A javitast 
bizza kepzett 
szervizszakemberekre. 

10. A kesziileket jol szellozo 
helyisegben hasznalja. 

AFigyelem! Aramkimaradas 
eseten a keszulek nem 
uzemeltetheto. 
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1 HP All-in-One Hasznalati 
utmutato 



A HP All-in-One szamos funkcioja a szamitogep bekapcsolasa nelkul, kozvetlenul is 
hasznalhato. A HP All-in-One keszulek hasznalataval gyorsan es konnyen elvegezheti 
az olyan feladatokat, mint a masolatok keszitese vagy a fenykepek kinyomtatasa egy 
fenykepezogeprol. 

* ' / Tipp A HP All-in-One meg tobb lehetoseget kinal, ha igenybe veszi a 
"V" szamitogepre telepitett HP Image Zone szoftvert. A szoftver szeles koru 

masolasi, beolvasasi es fenykepkezelesi funkciokat nyujt. Tovabbi tudnivalokat 
a kepernyon megjeleno HP Image Zone sugo tartalmaz. 

A vezerlopult attekintese 




Cfmke 


Nev es leiras 


1 


Ellenorizze a papirt/Ellenorizze a patront: Azt jelzi, hogy toltson 
be papirt, szuntesse meg a papirelakadast, helyezze vissza a 
nyomtatopatront, cserelje ki a nyomtatopatront vagy zarja be a 
patrontarto fedelet. 


2 


Visszavonas/folytatas gomb: Feladat megszakitasa vagy kilepes a 
beallitasokbol. Bizonyos helyzetekben (peldaul papirelakadas 



Hasznalati utmutato 
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1 . fejezet 
(folytatas) 



Cimke 


Nev es leiras 




elharitasa utan) ezt a gombot megnyomva visszaterhet a 
nyomtatashoz. 


3 


Tipus gomb: A papirtipus-beallitas modositasa a talcaba betoltott 
papirnak megfeleloen (sima papir vagy fotopapir). Alapertelmezes 
szerint a sima papir van beallitva. 


4 


Minoseg gomb: A masolasi minoseg beallitasanak modositasa. 
Sima papir eseteben a minoseg alapertelmezett beallitasa a Normal 
(ket csillag). Fotopapir eseteben a minoseg alapertelmezett 
beallitasa a Kivalo (harom csillag). 


5 


Meret gomb: A kep meretenek modositasa 100%-ra, igazitasa az 
oldal meretehez, vagy szegely nelkuli kepek nyomtatasa. Az 
alapertelmezes szerinti beallitas 100% sima papir eseteben, es 
keret nelkuli kep nyomtatasa fotopapir eseteben. 


D 


Peldanyszam gomb: A kivant peldanyszam megadasa. 


—j 

7 


Masolas inditasa - Fekete gomb: Fekete-feher masolasi feladat 
inditasa. 


8 


Masolas inditas - Szines gomb: Szines masolasi feladat inditasa. 


9 


Lapolvasas inditasa gomb: Beolvasasi feladat inditasa. 



Allapotjelzo fenyek attekintese 

A HP All-in-One keszulek allapotarol szamos jelzofeny tajekoztat. A kovetkezo 
tablazat a gyakran elofordulo helyzeteket mutatja be, es ismerteti a jelzofenyek 
jelenteset. 

Az allapot jelzofenyekrol es a hibak elharitasarol a HP Image Zone sugoban talalhat 
tovabbi tudnivalokat. 



Jelzofeny 


Jelentes 


Egyik jelzofeny sem vilagit. 


A HP All-in-One ki van kapcsolva. 


A Be gomb vilagit, es a Masolas 


A HP All-in-One be van kapcsolva es 


inditasa - Fekete hatterfeny es a 


keszen all a hasznalatra. 


Masolas inditasa - Szines hatterfeny is 




vilagit. 




A Be gomb villog, a Masolas inditasa - 


A HP All-in-One nyomtatast, lapolvasast 


Fekete hatterfeny es a Masolas 


vagy a nyomtatopatronok igazitasat 


inditasa - Szines hatterfeny vilagit. 


vegzi. 


A Be gomb es a Masolas inditasa - 


A HP All-in-One fekete-feher masolatot 


Fekete hatterfeny villog, es a Masolas 


keszit. 


inditasa - Szines hatterfeny vilagit. 
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(folytatas) 



Jelzofeny 

A Be gomb es a Masolas inditasa - 
Szines hatterfeny villog, es a Masolas 
inditasa - Fekete hatterfeny vilagit. 

Az Ellenorizze a papirt jelzofeny villog, 
es a Be gomb hatterfenye, a Masolas 
inditasa - Fekete hatterfeny, valamint a 
Masolas inditasa - Szines hatterfeny 
vilagit. 

Az Ellenorizze a nyomtatopatront 

jelzofeny villog, es a Be gomb 
jelzofenye, a Masolas inditasa - Fekete 
hatterfeny, valamint a Masolas inditasa 
- Szines hatterfeny vilagit. 



Jelentes 

A HP All-in-One szines masolatot keszit. 



A HP All-in-One keszulekbol kifogyott a 
papir, nem megfelelo meretu papir van 
betoltve, vagy elakadt a papir. 



A patrontarto fedele vagy az elulso 
tisztitojarat ajtaja nyitva van, a 
nyomtatopatronok hianyoznak vagy nem 
megfeleloen vannak behelyezve, a 
vedoszalag meg mindig rajta van 
valamelyik nyomtatopatronon, vagy 
hibas az egyik patron. 



Tovabbi informacio keresese 

A HP All-in-One keszulek beallitasaval es hasznalataval kapcsolatban szamos 
nyomtatott es elektronikus forrasban talalhat informaciokat. 



— - 




Uzembe helyezesi utmutato 

Utmutatast ad a HP All-in-One keszulek es a szoftver 
telepitesehez. Tartsa be az eljaras lepeseinek sorrendjet! 

Ha az uzembe helyezes soran problemaba utkozik, 
lapozza fel az Uzembe helyezesi utmutato utolso 
fejezetenek hibaelharitassal foglalkozo szakaszat, vagy 
latogassa meg a kovetkezo webhelyet: www.hp.com/support. 






Hasznalati utmutato 

A HP All-in-One hasznalatat ismerteti hibaelharitasi 
tippekkel es lepesekre bontott eljarasokkal. 

A Felhasznaloi kezikonyv a HP All-in-One keszulekkel 
kapott dokumentacios CD-n talalhato. 




HP Image Zone Tour 

A HP Image Zone Tour segitsegevel konnyen, interaktiv 
formaban ismerkedhet meg nagy vonalakban a HP All-in- 
One keszulekhez kapott szoftverrel. Megtanulhat 
fenykepeket szerkeszteni, kezelni es nyomtatni a 
HP Image Zone programmal. 



Hasznalati utmutato 
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1 . fejezet 
(folytatas) 




HP Image Zone sugo 

Reszletes informaciokkal szolgal a HP All-in-One 
keszulekhez tartozo szoftver hasznalatarol. 

• A Get step-by-step instructions (Reszletes 
utmutatas) cimu temakor ismerteti a HP Image Zone 
szoftver hasznalatat a HP eszkozokkel. 

• Az Fedezze fel lehetosegeit cimu temakor tovabbi 
informaciokkal szolgal a HP Image Zone szoftver es a 
HP eszkozok segitsegevel vegrehajthato praktikus es 
kreativ feladatokrol. 

• Ha tovabbi segitsegre van szuksege, vagy utananezne 
a HP szoftver frissiteseinek, akkora Hibaelharitas es 
tamogatas cimu temakort valassza. 



Readme (Olvass el!) 

A Readme fajl a legfrissebb informaciokat tartalmazza, 
melyek az egyeb kiadvanyokban nem feltetlenul talalhatok 
meg. 

A fajlt a szoftver telepitesevel nyithatja meg. 

• Windows rendszerben kattintson a talcan a Start 
gombra, mutasson a Programok vagy a Minden 
program, a Hewlett-Packard, majd a HP PSC 
1500 All-in-One series pontra, es vegul kattintson a 
Readme fajl megtekintese parancsra. 

• Macintosh OS 9 vagy OS X alatt a Readme fajlt ugy 
erheti el, hogy duplan kattint a HP All-in-One szoftver 
CD-ROM mappajanak felso szintjen talalhato ikonra. 



Papir betoltese 

1. Vizszintes feluleten igazitsa el a papiradag szeleit, majd ellenorizze a 
kovetkezoket: 

- Nem poros a papir, es nines elszakadva, szegelyei nincsenek meggyurodve. 

- Minden papir azonos meretu es tipusu. 

2. Rovidebb oldala menten, nyomtatando oldalaval lefele forditva csusztassa be a 
koteget a papirtalcaba. A koteget utkozesig tolja be. 

» ' * 1. Tipp Ha a papiron fejlec van, az keruljon elore, nyomtatott oldalaval 
~\f~ lefele. A teljes meretu es a fejleces papirok betoltesehez tovabbi 
segitseget nyujt a papirtalcan lathato abra. 

2. Tipp Ha a fotopapir letepheto fulekkel rendelkezik, a papirt ugy 
helyezze be, hogy a fulek kifele nezzenek. 
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3. Tipp A HP All-in-One keszulek papirtalcajaba egy vagy tobb boritek is 
betoltheto. Ne hasznaljon fenyes vagy domboru mintas boritekot, sem 
olyan boritekot, amelyen kapcsok vagy nyilasok vannak. 

3. Szoritsa ossze a papirszelesseg-beallito csuszka tetejen levo fulet, es tolja a 
csuszkat a behelyezett papirkoteg szelehez. 

Ne tegyen be tul sok papirt: a koteg tokeletesen simuljon a papirtalca aljaba, es 
ne legyen magasabb a papirszelesseg-beallito csuszka tetejenel. 




A legjobb eredmeny biztositasa erdekeben a nyomtatas vagy masolas megkezdese 
elott adja meg a papirtipus beallitasat. 

Masolas es lapolvasas 

Akar Letter vagy A4 meretu eredetiket is masolhat es beolvashat, az eredeti 
dokumentumot az itt ismertetett modon az uvegre helyezve. 

i-w#> Megjegyzes Ha az uveg vagy a fedel hatlapja nem tiszta, a legtobb 
\~&\ kulonleges szolgaltatas helytelenul mukodik. Tovabbi tudnivalok: A HP All-in- 
One keszulek karbantartasa. 

Eredeti peldany uvegre helyezese 

1. Nyissa fel a fedelet, es helyezze az eredeti peldanyt nyomtatott oldallal lefele az 
uvegre a jobb elso sarokhoz igazitva. 

% ' * Tipp Az eredeti dokumentum betoltesere vonatkozo tovabbi segitsegert 
~\f~ nezze meg az uveg alatti reszbe vesett utmutatot. 



Hasznalati utmutato 
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1 . fejezet 




Tobb peldanyban vegzett masolas a kezelopanelen 

1 . Helyezze az eredeti peldanyt nyomtatott oldallal lefele az uvegre a jobb elso 
sarokhoz igazitva. 

2. A peldanyszam novelesehez (legfeljebb 9) nyomja meg a Peldanyszam gombot. 

\ ' * Tipp A 9-nel nagyobb peldanyszam beallitasahoz hasznalja a HP Image 
~\f~ Zone szoftvert. Ha a peldanyszam nagyobb mint 9, a vezerlopulton csak a 
peldanyszam masodik szamjegye jelenik meg. 

3. Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines 
gombot. 
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A masolas leallitasahoz a vezerlopulton nyomja meg a Visszavonas/folytatas gombot. 
Beolvasott anyag kuldese alkalmazasba 

1 . Helyezze az eredeti peldanyt nyomtatott oldallal lefele az uvegre a jobb elso 
sarokhoz igazitva. 

2. A vezerlopulton nyomja meg a Lapolvasas inditasa gombot. 

A szamitogepen a HP Dokumentummegjelenito ablakban megjelenika 
beolvasas elonezeti kepe, ahol szerkesztheti a kepet. 

Az elonezeti kep szerkeszteserol a tovabbi tudnivalokat a szoftverhez tartozo, 
kepernyon megjelenitheto HP Image Zone sugo megfelelo reszeben olvashatja 
el. 

3. A HP Lapolvasas ablakban hajtsa vegre az elonezeti kepen a kivant 
szerkesztesi muveleteket. Ha ezzel elkeszult, kattintson az Elfogadas gombra. 
A HP All-in-One atadja a beolvasott kepet a HP Image Zone szoftvernek, amely 
automatikusan megnyitja es megjeleniti azt. 

A HP Image Zone szamos eszkozet hasznalhatja a beolvasott kep szerkesztesehez. 
Afenyero, az elesseg, a szintonus es a telitettseg allitasaval javithato a kep altalanos 
minosege. Emelletta kepet vaghatja, kiegyenesitheti, elforgathatja es atmeretezheti. 
Amikor a beolvasott kep megfelelonek tunik, megnyithatja masik alkalmazasban, 
elkuldheti elektronikus levelben, fajlba mentheti vagy kinyomtathatja. A HP Image 
Zone hasznalatara vonatkozo tovabbi reszleteket olvassa el a kepernyon megjeleno 
HP Image Zone sugoban. 

A beolvasas leallitasahoz nyomja meg a vezerlopult Visszavonas/folytatas gombjat, 
vagy a HP Image Zone programban kattintson a Megse gombra. 

PictBridge fenykepezogep hasznalata 

Mivel a HP All-in-One tamogatja a PictBridge szabvanyt, szamitogep igenybevetele 
nelkul is nyomtathat fotokat barmilyen csatlakoztatott PictBridge-kompatibilis 
fenykepezogeprol. Nezze meg a fenykepezogephez kapott utmutatoban, tamogatja-e 
a termek a PictBridge szabvanyt. 



Hasznalati utmutato 
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1 . fejezet 




i-Wj^> Megjegyzes A fenykepezogepporthoz csak PictBridge szabvanyt tamogato, 
\~&\ USB-csatlakozasra alkalmas digitalis fenykepezogep csatlakoztathato. A 

keszulek mas USB-eszkozok csatlakoztatasara nem alkalmas. Ha olyan USB 
eszkozt csatlakoztat a fenykepezogepporthoz, amely nem kompatibilis digitalis 
fenykepezogep, megjelenik egy hibauzenet a szamitogep kepernyojen. 

Digitalis fenykepezogep csatlakoztatasa 

1 . Ellenorizze, hogy a HP All-in-One be van-e kapcsolva, es befejezodott-e a 
keszulek inicializacioja. 

2. A fenykepezogeppel egyutt szallitott USB-kabellel csatlakoztassa a PictBridge- 
kompatibilis digitalis fenykepezogepet a HP All-in-One elooldalan talalhato 
fenykepezogepporthoz. 

3. Kapcsolja be a fenykepezogepet, es ha nem abban van, allitsa PictBridge 
uzemmodba. 

A HP All-in-One keszulek karbantartasa 

A masolatok es beolvasott dokumentumok tisztasaganak biztositasa erdekeben 
idonkent meg kell tisztitani az uveget es a fedel belso oldalat. Szukseg lehet a HP All- 
in-One keszulek kulsejenek portalanitasara is. 

Az uveg tisztitasa 

1. Kapcsolja ki a HP All-in-One keszuleket, huzza ki a tapkabelt, es nyissa fel a 
fedelet. 

2. Tisztitsa meg az uveget karcolasmentes tisztitoszerrel enyhen megnedvesitett, 
puha ruhaval vagy szivaccsal. 

AFigyelem! Ne hasznaljon suroloszert, acetont, benzint, mert ezek 
seruleseket okozhatnak az uvegen. A tisztitofolyadekot ne engedje 
kozvetlenul az uvegre, mert az uveg ala szivargo folyadek kart tehet a 
keszulekben. 

3. A cseppmentes szaradas erdekeben szarvasbor vagy itatospapir segitsegevel 
torolje szarazra az uveget. 

A fedel belso oldalanak tisztitasahoz 

1 . Kapcsolja ki a HP All-in-One keszuleket, huzza ki a tapkabelt, es nyissa fel a 
fedelet. 
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2. Lagy szappanos, meleg vizzel enyhen megnedvesitett, puha ruhaval vagy 
szivaccsal tisztitsa meg a dokumentumtartot. 

Ovatos torlo mozdulatokkal tavolitsa el a lerakodast a fedel belsejerol. Ne 
dorzsolje a fedel belsejet. 

3. Bordarabbal vagy puha ruhaval torolje szarazra a feluletet. 

AFigyelem! Ne hasznaljon papir-alapu torlokendot, mert megkarcolhatja a 
fedel belsejet. 

4. Ha tovabbi tisztitasra van szukseg, ismetelje meg a fenti eljarast izopropil- 
alkohollal, majd nedves ruhaval alaposan torolje le az alkoholt a fedel belsejerol. 

AFigyelem! Ugyeljen ra, hogy ne ontson alkoholt a HP All-in-One uvegere 
vagy festett feluleteire, mivel az kart tehet a keszulekben. 



utmutato 
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1 . fejezet 
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2 Tamogatas es muszaki adatok 



Ha rendelkezik internet-hozzaferessel, tovabbi segitseget talal a kovetkezo webhelyen: 
www.hp.com/support. A webhely muszaki informaciokat, illesztoprogramokat, kellekanyagokat 
es a rendelessel kapcsolatos tudnivalokat kinal. 

Kiegeszftok rendelese 

Nyomtatopatron rendelesehez a HP All-in-One keszulekhez latogasson el a kovetkezo 
weboldalra: www.hp.com. Ha erre felszolitast kap, valassza ki orszagat/terseget, majd az 
utasitasok alapjan valassza ki a termeket, es vegul kattintson az oldalon talalhato valamelyik 
vasarlasi hivatkozasra. 

A nyomtatopatron utanrendelesi szamok orszagonkent/tersegenkent valtoznak. Ha az ebben az 
utmutatoban felsorolt utanrendelesi szamok nem egyeznek meg a jelenleg a HP All-in-One 
kesziilekeben levo nyomtatopatronokon talalhato szamokkal, az uj nyomtatopatronokat 
ugyanazokon a szamokon rendelje meg, amelyek a jelenleg a keszulekben levo patronokon fel 
vannak tuntetve. A HP All-in-One keszulekkel az alabbi nyomtatopatronok hasznalhatok. 



Nyomtatopatronok 


HP utanrendelesi szam 


HP fekete tintasugaras nyomtatopatron 


#336 fekete nyomtatopatron 

#338 nagy kapacitasu fekete nyomtatopatron 


HP haromszinu tintasugaras nyomtatopatron 


#342 szines nyomtatopatron 

#343 nagy kapacitasu szines nyomtatopatron 


HP tintasugaras foto-nyomtatopatron 


#348 szines foto-nyomtatopatron 



Az orszaganak/tersegenek megfelelo nyomtatopatron ujrarendelesi szamanak ellenorzese 
celjabol lepjen kapcsolatba a HP viszonteladojaval vagy keresse fel a www.hp.com/support 
weboldalt. 

HP premium papir, HP premium plusz fotopapir, HP premium tintasugaras irasvetito folia vagy 
HP vasalhato nyomominta rendelesehez latogasson el a kovetkezo cimre: www.hp.com. Ha erre 
felszolitast kap, valassza ki orszagat/terseget, majd az utasitasok alapjan valassza ki a termeket, 
es vegul kattintson az oldalon talalhato valamelyik vasarlasi hivatkozasra. 
A kellekek rendelesevel kapcsolatban a dokumentacios CD-n talalhato Felhasznaloi 
kezikonyvben talalhat tovabbi tudnivalokat. 

Hibaelharitas 

Problema eseten hajtsa vegre a kovetkezo eljarast: 

1 . Olvassa el a HP All-in-One keszulekhez mellekelt dokumentaciot. Tovabbi tudnivalok: 
Tovabbi informacio keresese. 

2. Ha a dokumentacioban talalhato informacio segitsegevel nem tudja megoldani a problemat, 
latogasson el a www.hp.com/support cimre, ahol: 

online tamogatasi oldalakat erhet el; 

szoftverfrissiteseket kereshet; 

e-mail uzenetet kuldhet a HP-nek kerdeseivel; 

online cseveges utjan kapcsolatba lephet a HP egy muszaki munkatarsaval; es 
A tamogatasi lehetosegek es elerhetosegiik termekenkent, orszagonkent/tersegenkent es 
nyelvenkent valtozhat. 



Hasznalati utmutato 
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3. Forduljon a termeket elado kereskedohoz. Ha a HP All-in-One hardverhibas, akkor 
megkerik Ont, hogy juttassa vissza a termeket a vasarlas helyere. A HP All-in-One 
kesziilekre vonatkozo korlatozott garancia ideje alatt a javitas ingyenes. A garancialis 
idoszak lejarta utan a szerviz javitasi dijat szamit fel. 

4. Ha a kepernyon megjeleno sugo, illetve a HP webhelyei segitsegevel nem sikerult 
megoldani a problemat, hivja fel a HP tamogato szolgalatat az orszaganak/tersegenek 
megfelelo szamon. Tovabbi tudnivalok: Tamogatas es muszaki adatok. 

A telepitessel kapcsolatos hibak elharitasa 

Ez a resz a szoftver- es hardvertelepites bizonyos gyakran felmerulo problemaival kapcsolatos 
telepitesi es konfiguralasi tanacsokat tartalmaz. 

A hardver iizembe helyezesevel kapcsolatos problemak elharitasa 

Ennek a resznek a segitsegevel megoldhatja azokat a problemakat, amelyekkel a HP All-in-One 
kesziilek uzembe helyezese soran talalkozhat. 

Egy iizenet jelent meg a szamitogepen, amely arra ker, tegyem a helyere a vezerldpult 
fedolapjat. 

Megoldas Ez azt jelentheti, hogy a vezerlopult fedolapja nines rogzitve, vagy nem 
megfeleloen van rogzitve. Huzza le es tavolitsa el a vezerlopult fedolapjat. Emelje fel a 
fedelet, es igazitsa a fedolap rogzitofuleit a kesziilekbe. A megfelelo rogzites erdekeben 
nyomja le a fedolapot. 



A szoftvertelepitessel kapcsolatos problemak elharitasa 

Ha a telepites soran szoftverproblema jelentkezik, az alabbi temakorokben keresse meg a 
megoldast. Amennyiben hardverproblema jelentkezik a telepites soran, akkor az A hardver 
uzembe helyezesevel kapcsolatos problemak elharitasa, az Uzembe helyezesi utmutato es a 
Felhasznaloi kezikonyv szolgal tovabbi tudnivalokkal. 

A HP All-in-One szoftver megfelelo telepitesekor a kovetkezo muveletek vegrehajtasara kerul sor: 

• A HP All-in-One CD-lemezenek behelyezesekor automatikusan elindul a telepites. 

• Megtortenik a szoftver telepitese. 

• A telepito fajlokat masol a merevlemezre. 

• A telepito a HP All-in-One csatlakoztatasat keri. 

• Zold szinu OK felirat es egy pipa jelenik meg telepitovarazslo kepernyojen. 
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• A rendszer a szamitogep ujrainditasara keri (a legtobb rendszer eseten). 

• Elindul a regisztralasi eljaras. 

Ha ezek valamelyike elmaradt, akkor problema merulhetett fel a telepites soran. A megfelelo 
telepitest Windows rendszeren a kovetkezo lepesekkel ellenorizheti: 

• Inditsa el a HP Director (vagy a HP Solution Center) programot es ellenorizze, hogy 
megjelennek-e a kovetkezo ikonok: Kep beolvasasa, Dokumentum beolvasasa es 

HP Image Zone. Tovabbi tudnivalokat a HP Director (vagy a HP Solution Center) szoftver 
elinditasarol a szoftverrel kapott, kepernyon megjeleno HP Image Zone sugoban olvashat. 
Ha az ikonok nem jelennek meg azonnal, lehet, hogy varnia kell nehany percet, amig a 
HP All-in-One csatlakozik a szamitogephez. Ha ezutan sem jelennek meg az ikonok, lasd: 
A HP Director (vagy a HP Solution Center) bizonyos ikonjai hianyoznak. 

• Nyissa meg a Nyomtatok parbeszedpanelt, es ellenorizze, hogy fel van-e sorolva a HP All- 
in-One. 

• Keresse meg a Windows talca jobb szelen talalhato ertesitesi teruleten a HP All-in-One 
ikonjat. Ez azt jelzi, hogy a HP All-in-One uzemkesz. 

A HP Director (vagy a HP Solution Center) bizonyos ikonjai hianyoznak 

Ha a szoftver teljes verziojat telepitette, de a lenyeges ikonok (Kep beolvasasa, 
Dokumentum beolvasasa es HP Image Zone) nem jelennek meg, elofordulhat, hogy a 
telepites meg nem fejezodott be. Ha nem a teljes verziojat telepitette a szoftvernek, a 
lenyeges ikonok a Kep beolvasasa es a Dokumentum beolvasasa (a HP Image Zone 
Express ikon a szamitogep asztalan jelenik meg, nem a HP Director alkalmazasban). 
Megoldas Ha a telepites nem fejezodott be megfeleloen, szukseg lehet a szoftver 
eltavolitasara, majd ujratelepitesere. Ne egyszerii torlessel tavolitsa el a HP All-in-One 
programfajlokat a merevlemezrol. Afajlok megfelelo eltavolitasahoz a HP All-in-One 
programcsoportban talalhato eltavolito segedprogramot hasznalja. Tovabbi tudnivalok: A 
szoftver eltavolitasa es ujratelepitese. 



A szoftver eltavolitasa es ujratelepitese 

Ha a telepites nem fejezodott be megfeleloen, vagy ha meg a szoftver telepitoprogramjanak 
felszolitasa elott csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitogephez, akkor szukseg lehet a szoftver 
eltavolitasara es ujratelepitesere. Ne egyszerii torlessel tavolitsa el a HP All-in-One 
programfajlokat a merevlemezrol. Afajlok megfelelo eltavolitasahoz a HP All-in-One 
programcsoportban talalhato eltavolito segedprogramot hasznalja. 
A szoftver eltavolitasaval kapcsolatban a dokumentacios CD-n talalhato Felhasznaloi 
kezikonyvben talalhat tovabbi tudnivalokat. 

A mukodessel kapcsolatos hibak elharitasa 

A HP Image Zone sugo 1500 series Troubleshooting fejezete a HP All-in-One kesziilekkel 
kapcsolatos leggyakrabban felmerulo problemak megoldasara ad hibaelharitasi otleteket. 
Ha rendelkezik internet-hozzaferessel, a kovetkezo HP webhelyen kaphat segitseget: 
www.hp.com/support 



Hasznalati utmutato 
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Elakadt a papir a HP All-in-One keszulekben 



Megoldas 

1 . Nyomja meg a hatso tisztitojarat bal oldalan talalhato fulet, hogy az ajto kioldodjon. 
Huzza le az ajtot a HP All-in-One keszulekrol. 




AVigyazat! Ha az elakadt papirt a HP All-in-One eleje felol probalja 
eltavolitani, azzal kart tehet a nyomtatomuben. A papirelakadast mindig a 
hatso tisztitojaraton keresztiil szuntesse meg. 

2. Ovatosan huzza ki a papirt a gorgok koziil. 

AFigyelem! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellenorizze, hogy a 
gorgok es kerekek kozott nem maradtak-e papirdarabok. Ha nem tavolitja el a 
osszes papirmaradvanyt a HP All-in-One kesziilekbol, a papir valoszmiileg 
tovabbra is el fog akadni. 

3. Cserelje ki a hatso tisztitojarat ajtajat. Ovatosan tolja elore az ajtot, mig az a helyere 
nem pattan. 

4. Az aktualis feladat folytatasahoz nyomja meg a Visszavonas / Folytatas gombot. 



Nyomtatopatronokkal kapcsolatos problemak 

Megoldas Ha nyomtatas kozben problemat eszlel, lehet, hogy valamelyik 
nyomtatopatronnal van gond. Probalkozzon a kovetkezokkel: 

1. Tavolitsa el, majd helyezze vissza a nyomtatopatronokat, es gyozodjon meg arrol, 
hogy megfeleloen helyiikre pattantak-e. 

2. Ha a problema tartos, onteszt-jelentest nyomtatva is megallapithatja, hogy a 
nyomtatopatronokkal kapcsolatos-e. 

Ez a jelentes hasznos informaciokat tartalmaz a nyomtatopatronokrol (peldaul 
allapotukrol). 

3. Ha az onteszt-jelentes hibat jelez, tisztitsa meg a nyomtatopatronokat. 

4. Ha a problema tovabbra is fennall, tisztitsa meg a nyomtatopatron rez szinu erintkezoit. 

5. Ha nyomtatas kozben tovabbra is hibat eszlel, allapitsa meg, melyik nyomtatopatron 
felelos a problemaert, s cserelje ki azt. 

Tovabbi tudnivalokat ezen temakrol a HP Image Zone sugoban olvashat. 



A HP altal nyujtott tamogatas 

A HP All-in-One keszulekhez mas cegek szoftverprogramjai is mellekelve lehetnek. Ha ezen 
programok barmelyikenek hasznalata soran problemat eszlel, akkor a leghatekonyabb technikai 
tamogatast az adott ceg szakembereitol kaphatja. 
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HP ugyfelszolgalat 

Ha fel kell vennie a kapcsolatot a HP iigyfelszolgalattal, a hivas elott hajtsa vegre a kovetkezoket: 

1. Ellenorizze a kovetkezoket: 

a. A HP All-in-One csatlakoztatva van es be van kapcsolva, 

b. A vezerlopult szorosan es megfeleloen illeszkedik. 

c. a nyomtatopatronok megfeleloen vannak behelyezve, 

d. Az ajanlott papir megfeleloen van betoltve a papirtalcaba. 

2. A HP All-in-One keszulek ujrainditasa: 

a. A Be gombbal kapcsolja ki a HP All-in-One keszuleket. 

b. A HP All-in-One keszulek hatoldalabol huzza ki a tapkabelt. 

c. Helyezze vissza a tapkabelt a HP All-in-One kesziilekbe. 

d. A Be gombbal kapcsolja be a HP All-in-One keszuleket. 

3. Tovabbi tudnivalok: www.hp.com/support. 

Ez a webhely muszaki tamogatast, illesztoprogramokat, potalkatreszeket es rendelesi 
tudnivalokat kinal. 

4. Ha a problema tovabbra is fennall, es szeretne felvenni a kapcsolatot a 
HP iigyfelszolgalattal, a kovetkezokre lesz szuksege: 

a. A HP All-in-One pontos nevere, ahogyan az a kezelopanelen megjelenik. 

b. Nyomtassa ki a keszulek ontesztjet. Tovabbi tudnivalokat az ontesztjelentes 
kinyomtatasarol a HP Image Zone sugo tartalmaz. 

c. Mintanyomatkent keszitsen egy szines masolatot. 

d. Keszuljon fel arra, hogy reszletesen el kell mondania a problemat. 

e. Keszitse elo a sorozatszamot es a szervizazonositot. A sorozatszam es a 
szervizazonosito leolvasasaval kapcsolatban lasd: A sorozatszam es a szolgaltatasi 
azonosito elerese. 

5. Hivja fel a HP ugyfelszolgalatot. A telefonbeszelgetes alatt legyen a HP All-in-One keszulek 
kozeleben. 

A sorozatszam es a szolgaltatasi azonosito elerese 

A HP All-in-One keszulek sorozatszamat es szervizazonositojat az onteszt kinyomtatasaval 
erheti el. 

rt-Myg Megjegyzes Ha a HP All-in-One nem kapcsolhato be, akkor a sorozatszamot a hatso 
tisztitoajto felett talalhato cimkerol olvashatja le. A sorozatszam a cimke bal felso 
sarkaban lathato 1 0 jegyu kod. 

Onteszt nyomtatasahoz 

1 . Nyomja meg es tartsa lenyomva a Visszavonas/folytatas gombot a vezerlopulton. 

2. A Visszavonas/folytatas gomb lenyomasa kozben nyomja meg a Masolas inditasa - 
Szines gombot. 

Ekkor a keszulek kinyomtatja az ontesztet, amely tartalmazza a sorozatszamot es a 
szervizazonositot. 

A HP megkeresese 

A www.hp.com/support cimen a kovetkezo orszagok/tersegek iigyfelszolgalatai erhetok el: 
Ausztria, Belgium, Dania, Egyesult Kiralysag, Finnorszag, Franciaorszag, Hollandia, irorszag, 
Kozep-Amerika es a Karib-szigetek, Luxemburg, Nemetorszag, Norvegia, Olaszorszag, 
Portugalia, Spanyolorszag, Svajc es Svedorszag. 



Hasznalati utmutato 
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2. melleklet 



www.hp.com/ support 



61 56 45 43 


jS>J 


Osterreich 


www.hp.com/support 


800 171 




Belgie 


www.hp.com/support 


Bclgiquc 


www.hp.com/support 


Ceskd republika 


261 307 310 


Danmark 


wwwhp.com/support 


2 532 5222 




Espana 


www.hp.com/ support 




www.hp.com/ support 


Deutschland 


www.hp.com/ support 


EAAd5a (otto to E^WTEpiKo) 
EAAd5a (evtoc; EAAdSac) 
EAAdoa (otto KuTTpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


Ireland 


www.hp.com/support 


(0) 9 830 4848 




Italia 


www.hp.com/support 


Luxembourg 


www.hp.com/support 


Luxemburg 


www.hp.com/support 


22 404747 





Nederland 


www.hp.com/ support 


Nigeria 


1 3204 999 


Norge 


www.hp.com/ support 


Pol ska 


0 801 800 235 


^ 0rtUga ' 




Koman io 


(21} 315 4442 


Poccms (Mockbo) 


095 7973520 


Poccmsi (CaHKT-lleTep^ypr) 


812 3467997 


800 897 1444 


A i ■ 'ill 


Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international] 


+ 2.1 1 1 ZDoVoU 1 


^rtntk Afrirn tff>.A\ 

journ MTrica 


noA nnm mn 

UoO UUU 1 UJU 


rtest or vvest Africa 


j. W1 911 1 7 AT 

+ JJ I Z 1 J 1 / OJ 


Suomi 


www.hp.com/support 


Sverige 


www.hp.com/ support 


Switzerland 


www.hp.com/ support 


71 89 12 22 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 


s^uji slu^ji oijUyi 


United Kingdom 


www.hp.com/support 



Muszaki adatok 

A HP All-in-One technikai adatai, a nemzetkozi szabalyozasokkal kapcsolatos informaciok es a 
garancianyilatkozat a dokumentacios CD-n talalhato Felhasznaloi kezikonyvben olvashatok. 

Rendszerkovetelmenyek 

A szoftverre vonatkozo rendszerkovetelmenyek a Readme fajlban talalhatok. A Readme fajl 
megnyitasahoz katintson duplan a HP All-in-One szoftver CD-ROM gydkermappajaban talalhato 
ikonra. Ha a Windows rendszerre a szoftver mar telepitve van, akkor a Readme fajl 
megnyitasahoz kattintson a talcan talalhato Start gombra, majd valassza a Programok, Hewlett- 
Packard, HP PSC 1500 Series, Readme fajl megtekintese meniipontot. 

Fizikai adatok 

• Magassag: 16,2 cm 

• Szelesseg: 43,4 cm 

• Melyseg: 29,0 cm 

• Tomeg: 5,08 kg 

Tapellatasi adatok 

• Energiafogyasztas: maximum 40 W 

• Bemeneti feszultseg: 100-240 VAC, 50-60 Hz 

• Kimeneti feszultseg: 16 V, 625 mA; 32V, 940 mA DC 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 
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Megfelelosegi nyilatkozat (Europai Gazdasagi Terseg) 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



Regulatory Model Number: 



Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 

SDGOB-0502 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1 500 All-in-One series 



Conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1: 2001 
EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

CISPR 22:1997/ EN 55022:1998 Class B 
CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 +A1:2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies. 



06 Jan 2005 



San Diego Regulatory Manager 



Date 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH. HQ-TRE. Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143 



Hewlett-Packard KORLATOZOTT GARANCIANYILATKOZAT 

A HP All-in-One keszulekhez korlatozott garancia tartozik, amelyet ez a fejezet ismertet. Emellett 
szo lesz a garancialis javitas ervenyesiteserol es a szokasos garancia kiboviteserol. 



Hasznalati utmutato 



21 



HP termek 


Korlatozott jotallas idotartama 


Szoftver 


90 nap 


Nyomtatopatronok eseten 


A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott .jotallas vege" 
datum bekdvetkezese kdzul a korabbi idopontig terjed. Ez a 
jotallas nem vonatkozik az ujratoltdtt, ujrakeszitett, felfrissitett, 
hibasan hasznalt es hamisitott HP-tintatermekekre. 


Kellekek 


1 ev 


Nyomtato hardverperiferia (reszleteket lasd alabb) 


1 ev 



A. A korlatozott jotallasi kdtelezettseg terjedelme 

1 . A Hewlett-Packard ceg (HP) garantalja a vegfelhasznalonak, hogy az elozoekben meghatarozott HP-termekek anyaga 
es kivitelezese hibatlan marad a fent megadott idotartamon belul, amely iddtartam a beszerzes datumaval veszi 
kezdetet. 

2. Szoftverek eseteben a Hewlett-Packard altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok vegrehajtasanak 
hibaira terjed ki. A HP nem garantalja a termekek megszakitas nelkuli vagy hibamentes mukodeset. 

3. A HP korlatozott jotallasa csak a termek rendeltetesszeru, eldirasok szerinti hasznalata soran jelentkezo 
meghibasodasokra ervenyes, nem vonatkozik semmilyen egyeb problemara, melyek tobbek kozott az alabbiak 
kdvetkezmenyekent lepnek fel: 

a. Helytelen karbantartas vagy modositas; 

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, media, alkatresz vagy tartozek hasznalata; 

c. Atermekjellemzokben megadott parameterektol elteroen torteno uzemeltetes; 

d. Engedely nelkuli modositas vagy helytelen hasznalat. 

4. A HP nyomtatoi eseteben a nem a HP-tol szarmazo festekkazettak vagy ujratoltdtt festekkazettak hasznalata nem 
befolyasolja sem a felhasznaloval szemben vallalt jotallast, sem az ugyfellel megkotott HP tamogatasi szerzodest. 
Ha azonban a nyomtato meghibasodasa a nem a HP-tol szarmazo, illetve az ujratoltdtt festekkazetta hasznalatanak 
tulajdonithato, a HP az adott hiba vagy serules javitasaert a mindenkori munkadijat es anyagkdltseget felszamitja. 

5. Ha a HP a vonatkozo jotallasi iddn belul ertesul a jotallasa ala tartozd barmely termek meghibasodasarol, a termeket 
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicsereli. Ha a javitast vagy a cseret a HP a meghibasodasrol szolo ertesites 
megerkezeset kdvetden esszeru iddn belul nem tudja elvegezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozo hibas termek vetelarat 
visszafizeti a vasarlonak. 

6. A HP nines javitasra, cserere vagy visszafizetesre kdtelezve mindaddig, amig az ugyfel a hibas termeket vissza nem 
kuldi a HP-nek. 

7. Barmely cseretermek lehet uj vagy ujszeru is, amennyiben mukdddkepessege legalabb azonos a kicserelt termek 
mukodokepessegevel. 

8. A HP-termekek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatreszeket, dsszetevoket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos 
teljesitmenyt nyujtanak. 

9. A HP korlatozott jdtallasrol szolo nyilatkozata minden olyan orszagban ervenyes, ahol a hatalya ala tartozo HP-termeket 
maga a HP forgalmazza. Kiegeszitd garancialis szolgaltatasokra (peldaul helyszini szervizelesre) vonatkozo 
szerzddeseket barmely hivatalos HP szerviz kdthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termekek 
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importor vegzi. 

B. A jotallas korlatozasai 

A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB 
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA, 
AKIELEGiTO MINOSEGRE, VALAMINT A SPEClALIS CELOKRAVALO ALKALMASSAGRA VONATKOZ6 
BELEERTETT JGTALLASOKAT ES FELTETELEKET 

C. A feleldsseg korlatozasai 

1 . A helyi jogszabalyok keretein belul a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetosegek a vasarld 
kizardlagos jogorvoslati lehetdsegei. 

2. A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL - A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK 
KIVETELEVEL - A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KOrOLMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A 

kozvetlen, kozvetett, kulonleges vagy veletlenszeru karokert sem j6tallas, sem 
szerzcdes eseten, meg akkor sem, haa vasarlot elozetesen nem tajekoztattak ezen karok 
bekOvetkezesenek lehetosegerOl. 

D. Helyi jogszabalyok 

1 . E nyilatkozat alapjan az ugyfel az ot megilleto jogokkal elhet. Az ugyfel ettdl elterd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az 
Amerikai Egyesult Allamokban allamonkent, Kanadaban tartomanyonkent, a vilagban pedig orszagonkent valtozhatnak. 

2. Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes reszei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot 
ugy kell ertelmezni, hogy az ellentmondas megszilinjon. Ez esejben a nyilatkozat bizonyos kizarasai es korlatozasai 
nem alkalmazhatok az ugyfelre. Peldaul az Amerikai Egyesult Allamok nehany allama, valamint az Amerikai Egyesult 
Allamok teruleten kivul egyes kormanyok (beleertve a kanadai tartomanyokat is) 

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai es korlatozasai korlatozzak a vasarlo 
tdrvenyes jogait (peldaul az Egyesult Kiralysagban); 

b. mas modon korlatozhatjak a gyarto kizarasokra es korlatozasokra vonatkozo lehetdsegeit; vagy 

c. az ugyfelnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleertett jotallas iddtartamat, amelyet a 
gyarto nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleertett jotallas idotartam-korlatozasanak engedelyezesetdl. 

3. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT J6TALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT 
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK 
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK 
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK. 

HP korlatozott jotallasi tajekoztatoja 

Kedves Vasarlo! 

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevet es cimet, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal 
vallalt korlatozott jotallast. 

A HP korlatozott jotallasan tulmenoen, 6nt a HP termeket Onnek ertekesito kereskeddvel szemben megilletik a helyi 
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi 
nyilatkozata nem korlatozza. 

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1. 
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Loga Adobe a Acrobat sii bud' 
registrovane obchodne znacky alebo 
obchodne znacky spolocnosti Adobe 
Systems Incorporated v Spojenych 
statoch a v inych krajinach alebo 
oblastiach. 

Casti - Copyright © 1 989 - 2004 

Palomar Software Inc. 

Zariadenie HP PSC 1500 All-in-One 

series obsahuje technologiu pre 

ovladace tlaciarni licencovane z 

Palomar Software, Inc. 

www.palomar.com. 

Windows®, Windows NT®, Windows 

ME®, Windows XP® a Windows 

2000® su ochranne znamky 

spolocnosti Microsoft Corporation 

registrovane v USA. 

Intel® a Pentium® su registrovane 

ochranne znamky spolocnosti Intel 

Corporation. 

Energy Star® a logo® Energy Star su 
ochranne znamky agentury United 
States Environmental Protection 
Agency registrovane v USA. 
Cislo publikacie: Q5888-90261. 
Prve vydanie: december 2004. 

Upozornenie 

Jedine zaruky pre produkty a sluzby 
spolocnosti HP su stanovene v 
prehlasenl vyslovnej zaruky, ktore je 
spojene s tymito produktmi alebo 
sluzbami. Ziadna cast' tu uvedeneho 
textu sa neda interpretovaf ako 
poskytnutie dodatocnej zaruky. 
Spolocnosf HP nie je zodpovedna za 
tu uvedene technicke alebo 
vydavatel'ske chyby alebo vypustene 
casti. 

Spolocnosf Hewlett-Packard nie je 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody, ktore vzniknu v 
suvislosti alebo na zaklade 



poskytnutia, prevadzkovania alebo 
pouzfvania tohto dokumentu a 
programoveho vybavenia, ktore 
popisuje. 

Poznamka: Informacie o suvisiacich 
predpisoch je mozne najsf v casti 
technicke informacie tejto prlrucky. 
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V mnohych krajinach nie je legalne 
robif kopie nasledujucich 
dokumentov. Ak mate pochybnosti, 
konzultujte ich najskor s pravnikom. 

• Vladne listiny alebo dokumenty: 

- pasy, 

- imigracne doklady, 

- doklady k selekti'vnej 
povinnej sluzbe, 

- identifikacne odznaky, 
karty alebo odznaky 
hodnosti. 

• Uradne ceniny: 
postove znamky, 
potravinove li'stky, 

• seky alebo zmenky vladnych 
agentur 

• Papierove peniaze, cestovne 
seky alebo pehazne pn'kazy 

• vkladove certifikaty, 

• prace, chranene autorskym 
zakonom. 

informacie o bezpecnosti 

A Upozornenie Aby sa 
zabranilo riziku vzniku 
poziaru alebo urazu 
elektrickym prudom, 
nevystavujte tento vyrobok 
dazd'u ani vlhkosti. 

Aby ste znizili riziko urazu v dosledku 
poziaru alebo urazu elektrickym 
prudom, dodrziavajte pri pouzfvam 
tohto vyrobku vzdy zakladne 
bezpecnostne predpisy. 

A Upozornenie Potencialne 
riziko iirazu elektrickym 
prudom. 

1 . Precftajte si a oboznamte sa so 
vsetkymi pokynmi v Instalacnej 
pn'rucke. 

2. Pri pripojeni na zdroj napajania 
pouzite iba uzemnenu elektricku 
zasuvku. Ak neviete, ci je 
zasuvka uzemnena, dajte ju 



skontrolovaf kvalifikovanemu 
elektrikarovi. 

3. Dodrziavajte vsetky varovania a 
pokyny, ktore su na vyrobku 
vyznacene. 

4. Pred cistenfm odpojte tento 
vyrobok z elektrickych zasuviek. 

5. Neinstalujte tento vyrobok ani 
ho nepouzi'vajte v bli'zkosti 
vody, alebo ked' ste mokn'. 

6. Instalujte vyrobok bezpecne na 
stabilny povrch. 

7. Instalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kde sa 
siefovy kabel neposkodi - kde 
nikto nebude m6cf nan stupif, 
ani nebude popri horn chodif. 

8. Ak vyrobok nepracuje spravne, 
pozrite si online Pomocmka pri 
rieseni problemov. 

9. Vniitri sa nenachadzaju ziadne 
suciastky, ktore by mohla 
opravif obsluha. Servis zverte 
kvalifikovanemu personalu. 

10. Vyrobok pouzivajte v dobre 
vetranom priestore. 

A Upozornenie Toto 
zariadenie bude nefunkcne 
pri vypadku hlavneho 
prlvodu elektrickej energie. 
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\ HP All-in-One Rychla pnrucka 

Vel'a funkcii zariadenia HP All-in-One je mozne pouzivat' aj priamo, bez zapnutia 
pocitaca. Zariadenie HP All-in-One umoznuje jednoduche a rychle vykonavanie uloh, 
ako je kopirovanie alebo tlac fotografii z fotoaparatu. 

Tip Instalacia softveru HP Image Zone do pocitaca vam umozni lepsie vyuzit' 
moznosti zariadenia HP All-in-One. Softver umoznuje pouzivat' vylepsene 
funkcie kopirovania, skenovania a spracovania fotografii. Dalsie informacie 
najdete v obrazovkovom pomocnikovi softveru HP Image Zone. 

Prehl'ad ovladacieho panela 




Stitok 


Nazov a popis 


1 


Skontrolovat' papier/Skontrolovat' tlacovu kazetu: Signalizuje 
potrebu vlozit' papier, odstranit' zaseknuty papier, znova vlozit' 
tlacovu kazetu, vymenit' tlacovu kazetu alebo zatvorit' pristupovy kryt 
tlacoveho vozika. 


2 


Tlacidlo Zrusit'/Obnovit': Zastavenie ulohy alebo ukoncenie 
nastaveni. V niektorych situaciach (napriklad po odstraneni 
zaseknuteho papiera) sa tymto tlacidlom obnovi tlac. 




Rychla pnrucka 
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Stitok 


Nazov a popis 


3 


Tlacidlo Druh: Zmena nastavenia druhu papiera tak, aby 
zodpovedalo druhu papiera vlozeneho v zasobniku (obycajny alebo 
fotograficky papier). Predvolenym nastavenim je Obycajny papier. 


4 


Tlacidlo Kvalita: Zmena kvality kopirovania. Predvolena kvalita pre 
obycajny papier je Normalna (dve hviezdicky). Predvolena kvalita 
pre fotograficky papier je Najlepsia (tri hviezdicky). 


5 


Tlacidlo VePkost': Zmena vel'kosti obrazka na 100 %, prisposobenie 
na stranu alebo tlac obrazkov bez okrajov. Predvolene nastavenie je 
1 00 % pre obycajny papier a tlac obrazkov bez okrajov pre 
fotograficky papier. 


6 


Tlacidlo Pocet kopii: Urcenie pozadovaneho poctu kopii. 


■7 
/ 


Tlacidlo Kopirovat' ciernobielo: Spusti ulohu ciernobieleho 
kopirovania. 


8 


Tlacidlo Kopirovat' farebne: Spusti ulohu farebneho kopirovania. 


9 


Tlacidlo Skenovat': Spusti ulohu skenovania. 



Prehl'ad indikatorov stavu 



O stave zariadenia HP All-in-One informuje viae indikatorov stavu. Nasledujuca 
tabul'ka popisuje bezne situacie a vysvetl'uje vyznam jednotlivych indikatorov. 

Dalsie informacie o indikatoroch stavu a rieseni problemov najdete v pomocnikovi 
programu HP Image Zone. 



Indikator 

Nesvieti ziadny indikator. 

Svieti indikator tlacidla Zapnut', 
podsvietenie Kopirovat' ciernobielo a 
podsvietenie Kopirovat' farebne. 

Indikator tlacidla Zapnut' blika, 
podsvietenie Kopirovat' ciernobielo a 
podsvietenie Kopirovat' farebne svietia. 

Svieti indikator tlacidla Zapnut' a 
podsvietenie Kopirovat' ciernobielo 
blikaju a podsvietenie Kopirovat' 
farebne. 

Svieti indikator tlacidla Zapnut' a 
podsvietenie Kopirovat' farebne blikaju 
a podsvietenie Kopirovat' ciernobielo. 



Vyznam 

Zariadenie HP All-in-One je vypnute. 

Zariadenie HP All-in-One je zapnute a 
pripravene. 

Zariadenie HP All-in-One tlaci, skenuje 
alebo zarovnava tlacove kazety. 

Zariadenie HP All-in-One robi 
ciernobielu kopiu. 



Zariadenie HP All-in-One robi farebnu 
kopiu. 
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Indikator 

Indikator Skontrolovat' papier blika a 
indikator tlacidla Zapnut' svieti, 
podsvietenie Kopirovat' ciernobielo a 
podsvietenie Kopirovat' farebne svietia. 

Indikator Skontrolovat' tlacovu kazetu 
blika a indikator tlacidla Zapnut' svieti, 
podsvietenie Kopirovat' ciernobielo a 
podsvietenie Kopirovat' farebne svietia. 



Vyznam 

V zariadeni HP All-in-One sa minul 
alebo zasekol papier alebo je vlozeny 
papier s nespravnym rozmerom. 

Pristupovy kryt tlacoveho vozika alebo 
predne cistiace dvierka su otvorene, 
tlacove kazety chybaju alebo nie su 
spravne nainstalovane, ochranna paska 
je stale na tlacovej kazete alebo tlacova 
kazeta je chybna. 



Najdite viacej informacii 

R6zne zdroje, vytlacene a zobrazene na obrazovke poskytuju informacie o nastaveni 
a pouzivani zariadenia HP All-in-One. 







Sprievodca nastavenim 

Sprievodca nastavenim poskytuje pokyny pre nastavovanie 
zariadenia HP All-in-One a instalaciu softveru. Presvedcite 
sa, ze ste postupovali podl'a krokov v urcenom poradi. 

Ak sa pocas instalacie vyskytnu problemy, pozrite si temu 
Riesenie problemov v poslednej casti Instalacnej prirucky 
alebo navstivte lokalitu www.hp.com/support. 






Pouzivatel'ska prirucka 

Pouzivatel'ska prirucka obsahuje informacie o pouzivani 
zariadenia HP All-in-One, vratane tipov na riesenie 
problemov a pokyny po krokoch. 

Pouzivatel'ska prirucka sa nachadza na disku CD s 
dokumentaciou, ktory sa dodava so zariadenim HP All-in- 
One. 




Prezentacia HP Image Zone 

Program Prezentacia produktu HP Image Zone je 
zabavnym a interaktivnym sposobom ziskania strucneho 
prehl'adu o softveri dodavanom so zariadenim HP All-in- 
One. Naucite sa, ako vam moze softver HP Image Zone 
pomahat' pri upravovani, organizovani a tlaci fotografii. 
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Pomocnik HP Image Zone 

Pomocnik HP Image Zone poskytuje podrobne informacie 
o pouzivani softveru pre zariadenie HP All-in-One. 

• Tema Obdrzat' informacie po krokoch poskytuje 
informacie o pouzivani softveru HP Image Zone so 
zariadeniami HP. 

• Tema Zistit' moznosti prace poskytuje d'alsie 
informacie o praktickych a kreativnych cinnostiach, 
ktore je mozne vykonavat' so softverom HP Image 
Zone a zariadeniami HP. 

• Ak potrebujete d'alsiu pomoc alebo ak chcete zistit' 
aktualizacie softveru HP, pozrite si temu Riesenie 
problemov a podpora. 



Readme 

Subor Readme obsahuje najnovsie informacie, ktore 
nemusite najst' v inych publikaciach. 

Na pristup k suboru Readme, nainstalujte softver. 

• V systeme Windows mozete otvorit' subor Readme z 
panela uloh systemu Windows. Kliknite na tlacidlo 
Start, ukazte kurzorom mysi na polozku Programy 
alebo Vsetky programy, ukazte kurzorom mysi na 
polozku Hewlett-Packard alebo HP PSC 1500 All-in- 
One series a kliknite na polozku View the Readme 
File (Zobrazif subor Readme). 

• V systeme Mac OS 9 alebo OS X mozete otvorit' subor 
Readme tak, ze dvakrat kliknete na ikonu v hlavnom 
priecinku disku CD-ROM so softverom zariadenia 

HP All-in-One. 



Zalozenie papiera 



Poklepanim stohu papiera na rovnom povrchu zarovnajte okraje papiera, a potom 
skontrolujte nasledovne body: 

- Skontrolujte, ci papier nie je potrhany, zapraseny, pokrceny a ci nema 
zvlnene ani ohnute hrany. 

- Skontrolujte, ci su vsetky harky papiera v stohu rovnakeho druhu a rovnakej 
vel'kosti. 

Stoh papiera vlozte do zasobnika papiera kratsou stranou dopredu a tlacovou 
stranou nadol. Stoh papiera zasunte az na doraz. 

%'* Tip 1 Ak pouzivate hlavickovy papier, vkladajte ho homou cast'ou strany 
~ u " dopredu a tlacovou stranou nadol. Dalsiu pomoc pri zakladani papiera 

normalnej vel'kosti a hlavickoveho papiera najdete na diagrame, ktoryje 

vyryty v spodnej casti zasobnika papieru. 

Tip 2 Ak ma fotograficky papier perforovane uska, zalozte ho tak, aby 
uska boli na strane blizsie k vam. 
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Tip 3 Do zasobnika papiera zariadenia HP All-in-One mozete vkladat' 
jednu alebo viae obalok. Nepouzivajte leskle obalky ani obalky s reliefom, 
spinkou alebo okienkom. 



3. Stlacte a podrzte putko na hornej casti vodica sirky papiera, potom posunte vodic 
sirky papiera smerom dovnutra, pokial' sa nezastavi na okraji papiera. 
Zasobnik papiera nepreplnajte. Skontrolujte, ci sa stoh papiera zmesti do 
zasobnika papiera a ci nie je vyssi ako vrchna cast' vodica sirky papiera. 



Ak chcete dosiahnut' co najlepsie vysledky, pred tlacou alebo kopirovanim nastavte 
druh papiera. 



Originaly do vel'kosti letter alebo A4 mozete kopirovat' alebo skenovat' po vlozeni na 
sklo podl'a popisu v tejto casti. 

rW)? Poznamka Vacsina specialnych funkcii nebude fungovat' spravne, ak 

sklenena podlozka a zadna strana krytu nie su ciste. Dalsie informacie najdete 
v casti Udrzba zariadenia HP All-in-One. 

Vkladanie originalu na sklenenu podlozku 

1 . Zdvihnite kryt a prvii stranu originalu vlozte licom nadol do praveho predneho 
rohu sklenenej podlozky. 

% ' * Tip Dalsiu pomoc pri vkladani originalu vam poskytnu vodidla vyryte pod 




Kopirovanie a skenovanie 




" sklenenou podlozkou. 
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2. Zatvorte kryt. 

\i* Tip Vacsie originaly mozete kopirovat' alebo skenovat' tak, ze uplne 
~V~ odstranite kryt zo zariadenia HP All-in-One. Ak chcete odstranit' kryt, 

nadvihnite a vytlacte ho bud' na I'avu alebo pravu stranu, cim uvol'nite hacik 
krytu zjeho prichytky, a potom jemne posunte druhy hacik zo svojej prichytky. 




Pre viacnasobne kopirovanie originalu z ovladacieho panela 

1. Polozte original do praveho predneho rohu sklenenej podlozky licom nadol. 

2. Stlacenim tlacidla Pocet kopii zvysite pocet kopii maximalne na 9. 

s A' ^'P P° mocou softveru HP Image Zone je mozne nastavit' pocet kopii na 
~\f~ viae ako 9. Ak je pocet kopii vacsi ako 9, na ovladacom paneli sa zobrazi 
len posledna cislica nastaveneho poctu kopii. 

3. Stlacte tlacidlo Start Ciernobielo alebo Start Farebne. 
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Ak chcete kopirovanie zastavit', na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Zrusit'/Obnovit'. 



Odoslanie zoskenovaneho suboru do aplikacie 

1 . Polozte original do praveho predneho rohu sklenenej podlozky licovou stranou 
nadol. 

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Skenovat'. 

V pocitaci sa v okne HP Document Viewer zobrazi ukazka naskenovaneho 
obrazka, kde ho mozete upravit'. 

Dalsie informacie o upravovani ukazky obrazka najdete v obrazovkovom 
pomocnikovi softveru HP Image Zone, ktory sa dodava so softverom. 

3. Vsetky iipravy ukazky obrazka vykonajte v okne HP Scan. Po dokonceni kliknite 
na tlacidlo Prijat'. 

Zariadenie HP All-in-One odosle naskenovany dokument do softveru HP Image 
Zone, ktory automaticky otvori a zobrazi obrazok. 



Softver HP Image Zone ma vel'a nastrojov, ktore mozete pouzit' na upravu 
naskenovaneho obrazka. Celkovu kvalitu obrazka mozete vylepsit' prisposobenim 
jasu, ostrosti, odtieha farieb alebo sytosti. Taktiez mozete obrazok orezat', vyrovnat', 
otocit' alebo zmenit' jeho vel'kost'. Ked' oskenovany obrazok vyzera podl'a vasich 
predstav, mozete ho otvorif v inej aplikacii, odoslat' e-mailom, ulozit' do suboru alebo 
vytlacit'. Dalsie informacie o pouzivani softveru HP Image Zone najdete v 
obrazovkovom pomocnikovi softveru HP Image Zone. 

Ak chcete zastavit' skenovanie, stlacte tlacidlo Zrusit'/Obnovit' na ovladacom paneli 
alebo v softveri HP Image Zone kliknite na tlacidlo Zrusit'. 



Pouzivanie fotoaparatu kompatibilneho so standardom 
PictB ridge 

Toto zariadenie HP All-in-One podporuje standard PictBridge, ktory umoznuje pripojit' 
akykol'vek digitalny fotoaparat kompatibilny so standardom PictBridge a vytlacit' 
fotografie bez pouzitia pocitaca. Informacie o torn, ci vas fotoaparat podporuje 
standard PictBridge, najdete v pouzivatel'skej prirucke fotoaparatu. 



Rychla prirucka 
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r™2w Poznamka Port fotoaparatu podporuje len digitalne fotoaparaty vybavene 
rozhranim USB, ktore podporuju standard PictBridge. Nepodporuje ine typy 
zariadeni s rozhranim USB. Ak do portu fotoaparatu pripojite zariadenie USB, 
ktore nie je kompatibilnym digitalnym fotoaparatom, na obrazovke pocitaca sa 
zobrazi chybova sprava. 

Pripojenie digitalneho fotoaparatu 

1 . Uistite sa, ze zariadenie HP All-in-One je zapnute a ze je ukonceny inicializacny 
proces. 

2. Pomocou kabla USB dodaneho s fotoaparatom pripojte digitalny fotoaparat 
kompatibilny so standardom PictBridge do portu fotoaparatu v prednej casti 
zariadenia HP All-in-One. 

3. Zapnite fotoaparat a skontrolujte, ci je nastaveny v rezime PictBridge. 

Udrzba zariadenia HP All-in-One 

Cistenim sklenenej podlozky a zadnej strany krytu sa zabezpeci, ze kopie a 
oskenovane dokumenty zostanu ciste. Taktiez je vhodne cistit' vonkajsie casti 
zariadenia HP All-in-One od prachu. 

Cistenie sklenenej podlozky 

1. Vypnite zariadenie HP All-in-One, odpojte napajaci kabel a zdvihnite kryt. 

2. Sklenenu podlozku cistite makkou tkaninou alebo spongiou, mierne navlhcenou 
neabrazivnym cistiacim pripravkom na sklo. 

AUpozornenie Na cistenie sklenenej podlozky nepouzivajte abrazivne 
pripravky, aceton, benzen alebo chlorid uhlicity, pretoze ju mozu poskodit'. 
Nedavajte alebo nesprejujte tekutinu priamo na sklenenu podlozku; 
tekutina by mohla preniknut' pod sklenenu podlozku a poskodit' zariadenie. 

3. Sklenenu podlozku vysuste jelenicou alebo bunicitou spongiou, aby sa predislo 
vzniku skvfn. 

Cistenie zadnej strany krytu 

1 . Vypnite zariadenie HP All-in-One, odpojte napajaci kabel a zdvihnite kryt. 

2. Bielu pritlacnu podlozku cistite makkou tkaninou alebo spongiou mierne 
navlhcenou jemnym mydlom a teplou vodou. 
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Opatrnym umyvanim vnutornej casti krytu odstrante necistoty. Neposkriabte 
vnutornu stranu krytu. 

3. Spodnu cast' krytu vysuste jelenicou alebo makkou tkaninou. 

AUpozornenie Nepouzivajte papierove utierky, pretoze mozu poskriabat' 
vnutornu cast' krytu. 

4. Ak tymto sposobom vnutornu cast' krytu dostatocne nevycistite, zopakujte 
predchadzajuci postup s pouzitim izopropylalkoholu (cisty alkohol). Potom vsak 
dokonale povrch poutierajte vlhkou tkaninou, aby ste odstranili vsetky zvysky 
alkoholu. 

AUpozornenie Bud'te opatrny, aby ste nevyliali alkohol na sklenenu 
podlozku alebo farbene casti zariadenia HP All-in-One, pretoze by to 
mohlo poskodit' zariadenie. 
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2 Podpora a specifikacie 



Ak mate pristup na Internet, pomoc mozete ziskat' na lokalite www.hp.com/support. Tato webova 
lokalita ponuka technicku podporu, ovladace, spotrebny tovar a informacie o objednavani. 

Objednavanie spotrebneho materialu 

Ak chcete objednaf tlacove kazety pre zariadenie HP All-in-One, navstivte lokalitu www.hp.com. 
V pripade vyzvy vyberte krajinu/region, postupujte podl'a pokynov a vyberte produkt a potom 
kliknite na niektore z prepojeni na nakupovanie na stranke. 

Objednavacie cisla tlacovych kaziet su rozne podl'a krajiny/regionu. Ak objednavacie cisla 
uvedene v tejto prirucke nezodpovedaju cislam uvedenym na tlacovych kazetach zariadenia 
HP All-in-One, objednajte si nove tlacove kazety s rovnakymi cislami, ako su aktualne 
nainstalovane. Zariadenie HP All-in-One podporuje nasledujuce tlacove kazety. 



Tlacove kazety 


Objednavacie cislo HP 


Cierna atramentova tlacova kazeta HP 


#336 cierna tlacova kazeta 

#338 cierna tlacova kazeta s vel'kou 
kapacitou 


Trojfarebna atramentova tlacova kazeta HP 


#342 farebna tlacova kazeta 

#343 farebna tlacova kazeta s vel'kou 
kapacitou 


Fotograficka atramentova tlacova kazeta HP 


#348 farebna fotograficka tlacova kazeta 



Mozete tiez kontaktovat' miestneho predajcu HP alebo prejdite na lokalitu www.hp.com/support, 
kde mozete overit' spravne objednavacie cisla tlacovej kazety pre vasu krajinu/region. 
Ak chcete objednaf media, ako napriklad HP Premium Paper (Vysokokvalitny papier HP), 
HP Premium Plus Photo Paper (Vysokokvalitny fotograficky papier HP Plus), HP Premium Inkjet 
Transparency Film (Vysokokvalitna priesvitna folia HP na atramentovu tlac) alebo HP Iron-On 
Transfers (Nazehl'ovacie medium HP), navstivte lokalitu www.hp.com. V pripade vyzvy vyberte 
krajinu/region, postupujte podl'a pokynov a vyberte produkt a potom kliknite na niektore z 
prepojeni na nakupovanie na stranke. 

Dalsie informacie o objednavani spotrebneho materialu najdete v Pouzivatel'skej prirucke na 
disku CD s dokumentaciou. 

Informacie o riesem problemov 

Ak mate problem, riad'te sa podl'a tychto krokov: 

1 . Prestudujte si dokumentaciu dodavanu so zariadenim HP All-in-One. Dalsie informacie 
najdete v casti Najdite viacej informacii. 

2. Ak nedokazete vyriesit' problem pomocou informacii v dokumentacii, navstivte lokalitu 
www.hp.com/support, aby ste: 

- Ziskali pristup k strankam online podpory 
Skontrolovali aktualizacie softveru 

- Zaslali e-mailovu spravu spolocnosti HP pre odpovede na Vase otazky 

- Spojili sa s technikom spolocnosti HP pomocou online chatu 

Moznosti podpory a pristupnost' sa lisi podl'a produktu, krajiny/oblasti a jazyka. 
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3. Skontaktujte Vas miestny bod nakupu. Ak ma zariadenie HP All-in-One hardverovu 
poruchu, budete poziadany aby ste zariadenie HP All-in-One priniesli tarn kde ste si ho 
zakupili. Sluzba je bezplatna, kym je HP All-in-One v obmedzenej dobe zaruky. Po uplynuti 
zarucnej doby zaplatite poplatok za sluzbu. 

4. Ak nie ste schopny vyriesif problem pomocou elektronickeho pomocnika alebo webovych 
stranok spolocnosti HP, spojte sa s Podporou HP pri pouziti cisla pre Vasu krajinu/oblast'. 
Dalsie informacie su v casti Podpora a specifikacie. 

Riesenie problemov s instalaciou 

Tato cast' obsahuje tipy na riesenie problemov s instalaciou a konfiguraciou tykajuce sa 
najbeznejsich problemov spojenych s instalaciou softveru a hardveru. 

Riesenie problemov s instalaciou hardveru 

Pomocou informacii v tejto casti mozete vyriesif pripadne problemy pri instalacii hardveru 
zariadenia HP All-in-One. 

V pocitaci sa zobrazila sprava s vyzvou na pripevnenie masky ovladacieho panela. 

Riesenie Moze to znamenat', ze kryt ovladacieho panela nie je pripevneny alebo je 
pripevneny nespravne. Stiahnite a odstrante zadnu cast' masky ovladacieho panela. 
Nadvihnite kryt a vlozte uchytky krytu do zariadenia. Zatlacte masku, aby ste skontrolovali, 
ci je pevne pripojena. 



Riesenie problemov s instalaciou softveru 

Ak sa pri instalacii softveru vyskytne problem, mozne riesenia najdete v temach nizsie. Ak sa 
pocas instalacie vyskytne problem s hardverom, informacie najdete v casti Riesenie problemov s 
instalaciou hardveru, v Instalacnej prirucke alebo v Pouzivatel'skej prirucke na disku CD s 
dokumentaciou. 

Pocas normalnej instalacie softveru zariadenia HP All-in-One sa mozu vyskytniit' nasledujuce 
udalosti: 

• Disk CD-ROM zariadenia HP All-in-One sa spusti automaticky; 

• Softver sa instaluje; 

• Na pevny disk sa kopiruju subory; 

• Zobrazi sa poziadavka na pripojenie zariadenia HP All-in-One; 

• Na obrazovke sprievodcu instalaciou sa zobrazi zeleny napis OK a znacka zaciarknutia; 
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• Zobrazi sa poziadavka na restartovanie pocitaca (vacsina systemov); 

• Spusti sa proces registracie. 

Ak sa niektora z tychto akcii neuskutocni, pri instalacii sa mohol vyskytnuf problem. Instalaciu v 
pocitaci so systemom Windows skontrolujte nasledujucim postupom: 

• Spustite aplikaciu HP Director (alebo HP Solution Center) a skontrolujte, ci sa zobrazia 
nasledujuce ikony: Scan Picture (Skenovaf obrazok), Scan Document (Skenovaf 
dokument) a HP Image Zone. Informacie o spusteni aplikacie HP Director (alebo 

HP Solution Center) najdete v obrazovkovom pomocnikovi softveru HP Image Zone, 
ktory sa dodava so softverom. Ak sa ikony neobjavia ihned', mozno bude potrebne par 
minut pockat', kym sa zariadenie HP All-in-One nepripoji k pocitacu. V opacnom pripade si 
pozrite cast' Niektore ikony v aplikacii HP Director (alebo HP Solution Center) chybaju.. 

• Otvorte dialogove okno Tlaciarne a skontrolujte, ci sa zariadenie HP All-in-One nachadza v 
zozname. 

• Skontrolujte, ci sa na systemovom paneli uplne vpravo na paneli uloh systemu Windows 
nachadza ikona zariadenia HP All-in-One. To znamena, ze zariadenie HP All-in-One je 
pripravene. 

Niektore ikony v aplikacii HP Director (alebo HP Solution Center) chybaju. 

Ak ste instalovali plnu verziu softveru a hlavne ikony (Scan Picture (Skenovaf obrazok), 
Scan Document (Skenovaf dokument) a HP Image Zone) sa nezobrazia, instalacia 
pravdepodobne nie je uplna. Ak ste nenainstalovali uplnu verziu softveru, hlavne ikony su 
Scan Picture (Skenovaf obrazok) a Scan Document (Skenovaf dokument) (ikona HP 
Image Zone Express sa zobrazi na pracovnej ploche, nie v aplikacii HP Director). 
Riesenie Ak instalacia nie je uplna, pravdepodobne bude potrebne softver odinstalovaf a 
potom opaf nainstalovaf. Neodstranujte programove subory zariadenia HP All-in-One z 
pevneho disku. Je potrebne odstranif ich spravne pomocou obsluzneho programu na 
odinstalovanie, ktoru obsahuje programova skupina zariadenia HP All-in-One. Dalsie 
informacie najdete v casti Odinstalovanie a opatovna instalacia softveru. 



Odinstalovanie a opatovna instalacia softveru 

Ak instalacia nie je uplna alebo ak ste kabel USB pripojili k pocitacu skor, ako ste dostali vyzvu 
na obrazovke instalacie softveru, pravdepodobne je potrebne softver odinstalovaf a potom opaf 
nainstalovaf. Neodstranujte programove subory zariadenia HP All-in-One z pevneho disku. Je 
potrebne ich odstranif spravnym sposobom pomocou obsluzneho programu na odinstalovanie, 
ktoru obsahuje programova skupina zariadenia HP All-in-One. 

Dalsie informacie o odinstalovani softveru najdete v Pouzivatel'skej prirucke na disku CD s 
dokumentaciou. 

Riesenie prevadzkovych problemov 

Casf 1500 series Troubleshooting v obrazovkovom pomocnikovi softveru HP Image Zone 

obsahuje tipy na riesenie niektorych najbeznejsich problemov suvisiacich so zariadenim HP All- 
in-One. 

Ak mate pristup na Internet, pomoc mozete ziskaf na webovej lokalite spolocnosti HP 
www.hp.com/support. 
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V zariadeni HP All-in-One sa zasekol papier 

Riesenie 

1 . Vtlacte dovnutra kartu na I'avej strane zadnych dveri na cistenie, aby ste ich uvol'nili. 
Dvere vyberte ich vytlacenim zo zariadenia HP All-in-One. 




A 



Upozornenie Pokus o uvol'nenie zaseknuteho papiera z prednej casti 
zariadenia HP All-in-One moze poskodif tlacovy mechanizmus. Vzdy 
pristupujte a uvol'nujte zaseknute papiere cez zadne cistiace dvere. 



2. Jemne vytiahnite papier z valcov. 

A Upozornenie Ak sa papier pri jeho vyberani z valcov trha, skontrolujte ci vo 
valcoch a kolieskach neostali odtrhnute kusky papiera, ktore by mohli ostaf v 
zariadeni. Ak neodstranite vsetky kusky papiera zo zariadenia HP All-in-One, 
mozu sa zaseknuf aj d'alsie papiere. 

3. Odstranenie zadnych cistiacich dveri. Jemne potlacte dvere dopredu, kym sa 
nezaklapnu na miesto. 

4. Stlacte tlacidlo Zrusit'/Obnovit', ak chcete pokracovat' v aktualnej ulohe. 



Problemy s tlacovymi kazetami 

Riesenie Ak mate problemy s tlacenim, moze byt' problem s jednou z tlacovych kaziet. 
Vyskusajte nasledovne: 

1 . Vyberte a znovu vlozte tlacove kazety a overte, ci su uplne vlozene a upevnene na 
mieste. 

2. Ak problem zotrvava, vytlacte samotestovaciu spravu aby ste urcili, ci je problem s 
tlacovymi kazetami. 

Tento protokol poskytuje uzitocne informacie o tlacovych kazetach, vratane informacii 
o stave. 

3. Ak samotestovacia sprava ukazuje problem, vycistite tlacove kazety. 

4. Ak problem zotrvava, vycistite kontakty medenej farby na tlacovych kazetach. 

5. Ak mate stale problemy s tlacenim, zistite ktora tlacova kazeta ma poruchu a vymehte 
ju. 

Dalsie informacie o tychto temach najdete v obrazovkovom pomocnikovi softveru 
HP Image Zone. 



Poskytovanie sluzby podpory spolocnosti HP 



S vasim produktom HP All-in-One sa mozu dodavat' programy od inych spolocnosti. Ak sa 
vyskytne problem s akymkol'vek z tychto programov, obdrzite najlepsiu technicku asistenciu 
prostrednictvom telefonatu s expertom spolocnosti. 
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Podpora zakaznikov spolocnosti HP 

Ak sa potrebujete spojif so sluzbou podpory zakaznikov spolocnosti HP, skor, ako zavolate, 
vykonajte nasledujuce kroky. 

1. Skontrolujte, ci: 

a. Zariadenie HP All-in-One je pripojene do elektrickej siete a je zapnute. 

b. Kryt ovladacieho panela je pevne a spravne zalozeny. 

c. Prislusne tlacove kazety su spravne instalovane. 

d. V zasobniku papiera je spravne vlozeny odporiicany papier. 

2. Restartujte zariadenie HP All-in-One: 

a. Zariadenie HP All-in-One vypnite stlacenim tlacidla On. 

b. Zo zadnej strany zariadenia HP All-in-One odpojte napajaci kabel. 

c. Zasunte napajaci kabel spat' do zariadenia HP All-in-One. 

d. Zariadenie HP All-in-One vypnite stlacenim tlacidla On. 

3. Dalsie informacie najdete na lokalite www.hp.com/support. 

Tato webova lokalita ponuka technicku podporu, ovladace, spotrebny tovar a informacie o 
objednavani. 

4. Ak problemy pretrvavaju a potrebujete hovorit' s predstavitel'om sluzby podpory zakaznikov 
spolocnosti HP, vykonajte nasledujuce kroky: 

a. Pripravte si presny nazov zariadenia HP All-in-One tak, ako je uvedeny na ovladacom 
paneli. 

b. Vytlacte spravu o vlastnom teste. Informacie o tlaci spravy o vlastnom teste najdete v 
pomocnikovi softveru HP Image Zone. 

c. Urobte farebnu kopiu, ktora bude k dispozicii ako vzor vytlacku. 

d. Pripravte sa na podrobny opis problemu. 

e. Pripravte si seriove cislo a servisne identifikacne cislo. Informacie o pristupe k 
seriovemu cislu a servisnemu identifikacnemu cislu najdete v casti Vyrobne cislo a 
servisne identifikacne cislo. 

5. Zavolajte sluzbu podpory zakaznikov spolocnosti HP. Pocas telefonovania bud'te v blizkosti 
zariadenia HP All-in-One. 

Vyrobne cislo a servisne identifikacne cislo 

Seriove cislo a servisne identifikacne cislo pre zariadenie HP All-in-One ziskate vytlacenim 
stranky spravy o vlastnom teste. 

f—iP Poznamka Ak nemozete zapnuf zariadenie HP All-in-One, seriove cislo najdete na 
\jy\ nalepke, ktora sa nachadza nad zadnymi dvierkami na cistenie. Seriove cislo je kod s 
desiatimi znakmi v I'avom hornom rohu nalepky. 

Tlac spravy o vlastnom teste 

1 . Na ovladacom paneli stlacte a podrzte tlacidlo Zrusit'/Obnovit'. 

2. Podrzte tlacidlo Zrusit'/Obnovit' a zaroven stlacte tlacidlo Kopirovat' farebne. 
Vytlaci sa stranka spravy o vlastnom teste, ktora obsahuje seriove cislo a servisne 
identifikacne cislo. 

Kontaktovanie spolocnosti HP 

Na adrese www.hp.com/supportje k dispozicii podpora pre nasledujuce krajiny/regiony: 
Belgicko, Dansko, Finsko, Francuzsko, Holandsko, irsko, Luxembursko, Nemecko, Norsko, 
Portugalsko, Rakusko, Stredna Amerika a karibska oblast', Spanielsko, Svajciarsko, Svedsko, 
Taliansko a Vel'ka Britania. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 


jS>J 


Osterreich 


www.hp.com/support 


800 171 




Belgie 


www.hp.com/support 


Bclgiquc 


www.hp.com/support 


Ceskd republika 


261 307 310 


Danmark 


wwwhp.com/support 


2 532 5222 




Espana 


www.hp.com/ support 




www.hp.com/ support 


Deutschland 


www.hp.com/ support 


EAAd5a (otto to E^WTEpiKo) 
EAAd5a (evtoc; EAAdSac) 
EAAd5a (otto KuTTpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


Ireland 


www.hp.com/support 


(0) 9 830 4848 




Italia 


www.hp.com/support 


Luxembourg 


www.hp.com/support 


Luxemburg 


www.hp.com/support 


22 404747 





Nederland 


www.hp.com/ support 


Nigeria 


1 3204 999 


Norge 


www.hp.com/ support 


Pol ska 


0 801 800 235 


^ 0rtUga ' 




Koman io 


(21} 315 4442 


Poccms (Mockbo) 


095 7973520 


Poccmsi (CaHKT-lleTep^ypr) 


812 3467997 


800 897 1444 


A i ■ 'ill 


Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international] 


+ 2.1 1 1 ZDoVoU 1 


^rtntk Afrirn tff>.A\ 

journ MTrica 


noA nnm mn 

UoO UUU 1 UJU 


rtest or vvest Africa 


+ JJ I Z 1 J 1 / OJ 


Suomi 


www.hp.com/support 


Sverige 


www.hp.com/ support 


Switzerland 


www.hp.com/ support 


71 89 12 22 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 


s^uji slu^ji oijUyi 


United Kingdom 


www.hp.com/support 



Technicke informacie 

Technicke parametre, medzinarodne informacie o predpisoch a vyhlasenie o zaruke pre 
zariadenie HP All-in-One su k dispozicii v Pouzivatel'skej prirucke na disku CD s dokumentaciou. 

Systemove poziadavky 

Systemove poziadavky softveru sa nachadzaju v subore Readme. Subor Readme mozete otvorit' 
dvojitym kliknutim na ikonu umiestnenu v hlavnom priecinku disku CD-ROM so softverom 
zariadenia HP All-in-One. Ak je uz softver pre system Windows nainstalovany, subor Readme 
mozete otvorit' pomocou tlacidla Start na paneli liloh: vyberte polozku Programy, Hewlett- 
Packard, HP PSC 1500 Series, View the Readme File (Zobrazif subor Readme). 

Fyzikalne specifikacie 

• Vyska: 16,2 cm 

• Sirka: 43,4 cm 

• Hibka: 29,0 cm 

• Hmotnost': 5,08 kg 

Specifikacie napajania 

• Prikon: maximalne 40 W 

• Vstupne napatie: striedavy prud s napatim 100 - 240 V s frekvenciou 50 - 60 Hz 

• Vystupne napatie: jednosmerny prud s napatim 16 V pri 625 mA, 32 V pri 940 mA 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 
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HP PSC 1500 All-in-One series 



Vyhlasenie o zhode (Europska hospodarska oblast') 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 



Regulatory Model Number: 



Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 

SDGOB-0502 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1 500 All-in-One series 



Conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1: 2001 
EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

CISPR 22:1997/ EN 55022:1998 Class B 
CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 +A1:2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies. 



06 Jan 2005 



San Diego Regulatory Manager 



Date 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH. HQ-TRE. Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143 



WYHLASENIE SPOLOCNOSTI Hewlett-Packard O OBMEDZENEJ 
ZARUKE 

Zariadenie HP All-in-One sa dodava s obmedzenou zarukou, ktora je popisana v tejto casti. Tiez 
su tu uvedene informacie o torn, ako ziskat' zarucne sluzby a ako rozsirit' standardnu tovarensku 
zaruku. 



Rychla prirucka 
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Kapitola 2 



Vyrobok znacky HP 


TrvaniG obmedzenej zaruky 


Softver 


90 dni 


Tlacove kazety 


Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu „skoncenia 
zarucnej lehoty,, vytlaceneho na kazete, pricom plat skorsia z 
tychto udalost'. Tato zaruka sa nevzt'ahuje na atramentove 
produkty znacky HP, ktore boli opatovne naplnene, prerobene, 
renovovane, nespravne pouzivane alebo neodborne otvorene. 


Prislusenstvo 


1 rok 


Periferne zariadenia tlaciarne 
(podrobnosti su uvedene d'alej) 


1 rok 



A. Rozsah obmedzenej zaruky 

1 . Spolocnost' Hewlett-Packard (HP) zarucuje konecnemu pouzivatel'ovi, ze vyssie uvedene produkty znacky HP nebudu 
mat' ziadne materialove ani vyrobne vady pocas obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacina plynuf datumom zakupenia 
produktu zakaznikom. 

2. Pre softverove produkty plat obmedzena zaruka spolocnosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov. 
Spolocnost HP nezarucuje, ze I'ubovol'ny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne. 

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktore sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje 
sa na ziadne ine problemy, vratane tych, ktore vznikli v dosledku: 

a. nespravnej udrzby alebo upravy; 

b. pouzivania softveru, medii, suciastok alebo spotrebneho tovaru, ktore nedodala spolocnost HP a pre ktore 
neposkytuje podporu; 

c. prevadzky nevyhovujucej specifikaciam produktu; 

d. neopravnenych uprav alebo zneuzitia. 

4. V pripade tlaciarenskych produktov HP nema pouzitie atramentovej kazety ktoru nevyrobila spolocnost HP, alebo 
opatovne naplnenej atramentovej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore 
spolocnosti HP uzavretu so zakaznikom. Ak vsak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzitm atramentovej 
naplne ineho vyrobcu ako spolocnosti HP alebo opatovne naplnenej atramentovej kazety, spolocnost HP si uctuje 
standardne poplatky za straveny cas a material dodany v suvislosti s odstrahovanim konkretnej chyby alebo 
poskodenia tlaciarne. 

5. Ak spolocnost HP dostane pocas prislusnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe I'ubovol'neho produktu, na ktory sa 
vztahuje zaruka, spolocnost HP bud' opravi, alebo vymeni produkt, a to podl'a uvazenia spolocnosti HP. 

6. Ak spolocnost HP nie je schopna opravif alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolocnost HP v 
primeranej lehote po oznameni chyby vrati kiipnu cenu daneho produktu. 

7. Spolocnost HP nie je povinna opravif ci vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt 
spolocnosti HP. 

8. Lubovol'ny nahradny produkt moze byt bud' novy alebo ako novy za predpokladu, ze jeho funkcnosf je prinajmensom 
totozna s funkcnost'ou nahradzaneho produktu. 

9. Produkty znacky HP mozu obsahovaf upravovane casti, sucasti alebo materialy z hl'adiska vykonu rovnocenne s 
novymi. 

10. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platne v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP 
distribuovany spolocnost'ou HP. Zmluvy na d'alsie zarucne sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskatv 
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolocnost'ou HP 
alebo autorizovanym dovozcom. 

B. Obmedzenia zaruky 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOSf HP ANI JEJ DODAVATELIA 
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO 
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA 
KONKRETNY UCEL. 

C. Obmedzenia zodpovednosti 

1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelene v tomto zarucnom vyhlaseni jedinymi a 
vylucnymi pravami na napravu zakaznika. 

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V 
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE 
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE 
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TE6RIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE 
NA MOZNOSf VZNIKU TAKYCHTO §KOD. 

D. Miestna legislatva 

1 . Toto zarucne vyhlasenie udel'uje zakaznikovi konkretne zakonne prava. Zakaznik moze mat aj ine prava, ktore sa 
menia podl'a jednotlivych statov USA, podl'a jednotlivych provincii v Kanade a podl'a jednotlivych krajin kdekol'vek inde 
na svete. 

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zarucne vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, ze toto 
zarucne vyhlasenie bude upravene tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podl'a takejto miestnej 
legislativy niektore odmietnutia a obmedzenia tohto zarucneho vyhlasenia nemusia pre zakaznika platif. Napr. niektore 
staty v USA ako aj niektore vlady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mozu: 

a. vylucif odmietnutia a obmedzenia v tomto zarucnom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr. 
Vel'ka Britania); 

b. inak obmedzif schopnosf vyrobcu uplatnif taketo odmietnutia alebo obmedzenia; 

c. udelif zakaznikovi d'alsie zarucne prava, specifikovat trvanie d'alsich implikovanych zaruk, ktore vyrobca nemoze 
odmietnut, alebo povolif obmedzenia trvania implikovanych zaruk. 

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA- S VYNIMKOU ZAKONOM 

POVOLENEHO ROZSAHU - NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE 
PRAVAVZTAHUJUCE SANAPREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM. 

Informacia o obmedzenej zaruke HP 

Vazeny zakaznik, 

v prilohe su uvedene mena a adresy spolocnosti skupiny HP, ktore zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka 
vyrobcu) vo vasej krajine. 

Pokial' mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, take 
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknute. 

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Mileticova 23, 826 00 Bratislava 
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